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Bezpeénostné predpisy

VSeobecné in-
formacie

Vysvetlenie bez-
pecénostnych
upozorneni

Zariadenie je vyhotovené na urovni su¢asného stavu techniky a uznavanych bez-
pecnostno-technickych predpisov. Predsa v8ak pri chybnej obsluhe alebo zneuziti
hrozi nebezpecenstvo:

- ohrozenia zivota a zdravia operatora alebo tretej osoby,

- pre zariadenie a iné vecné hodnoty prevddzkovatela,

- znemoznenia efektivnej prace s tymto zariadenim.

VSetky osoby, ktoré su poverené uvedenim do prevadzky, obsluhou, udrzbou

a starostlivostou o toto zariadenie, musia:

- byt vhodne kvalifikované,

- kompletne si precitat tento navod na obsluhu a postupovat presne podla ne-
ho.

Tento ndvod na obsluhu je potrebné mat neustale ulozeny na mieste pouzitia za-
riadenia. Okrem tohto nadvodu na obsluhu je potrebné dodrziavat v§eobecne
platné, ako aj miestne predpisy na prevenciu Urazov a na ochranu zivotného pro-
stredia.

VSetky bezpe&nostné pokyny a upozornenia na nebezpecenstvo na zariadeni
- udrziavajte v ¢itatelnom stave,

- neposkodzujte,

- neodstranujte,

- neprikryvajte, neprelepujte ani nepremalovavajte.

Umiestnenie bezpe&nostnych pokynov a upozorneni na nebezpecenstvo na zaria-
deni najdete v kapitole ,,VSeobecné informécie” v nadvode na obsluhu vasho zaria-
denia.

Pred zapnutim zariadenia sa musia odstranit poruchy, ktoré mézu nepriaznivo
ovplyvnit bezpeénost.

Ide o vasu bezpeénost!

A VYSTRAHA!

Oznacuje bezprostredne hroziace nebezpeéenstvo.
» Ak sa mu nevyhnete, mbze to mat za nasledok smrt alebo najtazSie urazy.

/\ NEBEZPECENSTVO!

Oznaéuje moznost vzniku nebezpeénej situacie.
» Ak sa jej nezabrani, dosledkom mbze byt smrt alebo najtazsie zranenia.

/\ POZOR!

Oznacéuje potencialne Skodlivu situaciu.
» Ak sa jej nezabréani, dosledkom mébzu byt lahké alebo nepatrné zranenia, ako
aj materialne Skody.

UPOZORNENIE!

Oznacuje moznost nepriaznivo ovplyvnenych pracovnych vysledkov a poskodeni
vybavy.




Podmienky oko-
litého prostredia

Sietova pripojka

Nebezpeéenstva
sposobované
sietovym

a nabijacim
priadom

Nebezpeéenstvo
vplyvom kyselin,
plynov a vyparov

Prevddzkovanie alebo skladovanie zariadenia mimo uvedenej oblasti je po-
vazované za pouzitie, ktoré nie je v sulade s uréenim. Za takto vzniknuté Skody
vyrobca nerudi.

Presné informéacie o dovolenych podmienkach okolitého prostredia sa nachadzaju
v kapitole ,Technické udaje”.

Zariadenia s vysokym vykonom mo&zu svojim prudovym odberom ovplyvhovat kva-
litu energie v sieti.

Vplyv na niektoré typy zariadenia sa méze prejavit vo forme:
- obmedzenia pripojok, poziadaviek v suvislosti s maximalnou pripustnou impe-

danciou siete *) alebo
- poziadaviek v suvislosti s minimalnym pozZzadovanym skratovym vykonom K

") Vzdy v mieste pripojenia k verejnej sieti.
Pozri Technické udaje.

V tomto pripade sa prevadzkovatel alebo pouzivatel zariadenia musi uistit, &i sa
zariadenie méze pripojit. Podla potreby je ziaduce sa poradit s energetickym roz-
vodnym podnikom.

DOLEZITE! Dbajte na bezpe&né uzemnenie sietovej pripojky!

Pri praci s nabijatkami sa vystavujete poCetnym ohrozeniam, ako napr.:

- ohrozeniu elektrickym prudom zo siete a nabijacieho obvodu,

- 8kodlivym elektromagnetickym poliam, ktoré pre nositelov kardiostimulato-
rov mbézu znamenat ohrozenie zivota.

Zasah elektrickym prudom méze byt smrtelny. Kazdy zasah elektrickym pradom
je v zasade zivotunebezpedny. S cielom zamedzit zasahom elektrickym pradom
pocas prevadzky:

- nedotykajte sa ¢asti pod napéatim vnutri zariadenia ani mimo neho,

- v ziadnom pripade sa nedotykajte pdlov akumulatora,

- neskratujte nabijaci kdbel ani nabijacie svorky.

VSetky kable a vodi¢e musia byt pevné, neposkodené, zaizolované a dostatocne
dimenzované. Volné spojenia, pripalené, posSkodené alebo poddimenzované kable
a vodi¢e nechajte ihned vymenit v autorizovanom $pecializovanom podniku.

Akumulatory obsahuju kyseliny poSkodzujuce oci a pokozku. Pri nabijani aku-
mulatorov okrem toho vznikaju plyny a vypary, ktoré mézu zapricinit zdravotné
posSkodenia a ktoré su za urditych podmienok vysoko vybusné.

Nabijacku pouzivajte vyhradne v dobre vetranych priestoroch, aby ste zamedzili
hromadeniu vybusnych plynov. Akumuldtorové miestnosti sa nepovazuju za ohro-
zené vybuchom, ak je prirodzenym alebo technickym vetranim zaruc¢ena koncen-
tracia vodika mensia ako 4 %.

Pocas nabijania dodrzte minimalnu vzdialenost 0,5 m (19,69 in) medzi aku-
mulatorom a nabijackou. Mozné zapalné zdroje, ako aj oher a otvorené svetlo
drzte v dostato¢nej vzdialenosti od akumulatora.




VS§eobecné upo-
zornenia k mani-
pulacii s aku-
mulatormi

Vlastna ochrana
a ochrana
dalsich os6b

Bezpecénostné
opatrenia

v normalnej
prevadzke

Pocas nabijacieho procesu v ziadnom pripade neodpéjajte spojenie s akumulato-
rom (napr. nabijacie svorky).

Vzniknuté plyny a vypary v ziadnom pripade nevdychujte — Zaistite dostatoCny
privod Cerstvého vzduchu.

Aby ste zamedzili skratom, na akumulétor nekladte Ziadne néstroje ani elektricky
vodive kovy.

Akumulatorova kyselina sa v ziadnom pripade nesmie dostat do o¢i, na pokozku
ani odev. Noste ochranné okuliare a vhodny ochranny odev. Odstreky kyseliny
okamzite a dokladne vyplachnite ¢istou vodou, v pripade potreby vyhladajte
lekara.

- Akumulétory chrante pred necistotami a mechanickym poskodenim.

- Nabité akumulatory skladujte v chladnych priestoroch. Pri cca +2 °C (35,6 °F)
dochéadza k najmensSiemu samovolnému vybijaniu.

- Podla pokynov vyrobcu akumulétora alebo aspon tyzdennymi vizualnymi kon-
trolami zabezpecte, aby bol akumulator naplneny kyselinou (elektrolytom) az
po znacku max.

- Prevadzku zariadenia nespustajte alebo okamzite zastavte a akumulator ne-
chajte skontrolovat v autorizovanom odbornom servise pri:

- nerovnomernom stave kyseliny alebo vysokej spotrebe vody v jednot-
livych ¢lankoch, vyvolanej moznym poskodenim,
- nepripustnom zahrievani akumulatora nad 55 °C (131 °F).

Osoby, predovsetkym deti, drzte v dostato¢nej vzdialenosti od zariadenia a pra-

covnej oblasti. Ak sa vSak predsa v blizkosti nachddzaju osoby:

- tieto poucte o véetkych nebezpetenstvach (zdravotne gkodlivé kyseliny a ply-
ny, ohrozenie vplyvom sietového a nabijacieho prudu, ...),

- poskytnite im vhodné ochranné prostriedky.

Pred opustenim pracovnej oblasti zabezpecte, aby aj v nepritomnosti nemohlo
dochadzat k Ziadnym personalnym ¢&i materialnym Skodam.

Zariadenia s ochrannym vodi¢om prevadzkujte len na sieti s ochrannym vodi¢om
a so zasuvkou s kontaktom ochranného vodi¢a. Ak sa zariadenie prevadzkuje na
sieti bez ochranného vodi¢a alebo na zdsuvke bez kontaktu ochranného vodica, je
to povaZované za hrubu nedbalost. Za takto vzniknuté 8kody vyrobca nerudi.

Zariadenie prevadzkujte iba podla podmienok stanovenych pre stupen krytia
uvadzany na vykonovom §titku.

V Ziadnom pripade neuvadzajte zariadenie do prevadzky, ak vykazuje poskodenia.

Sietovy kdbel nechajte pravidelne odbornym elektrikdrom prekontrolovat ohlad-
ne funkénej spdsobilosti ochranného vodica.

Nie plne funkéné bezpeénostné zariadenia a chybné konstrukéné diely je pred za-
pnutim zariadenia potrebné nechat opravit v autorizovanom §pecializovanom
podniku.

Bezpecnostné zariadenia nikdy neobchadzajte ani nevyradujte z prevadzky.

Po montazi je potrebna volne pristupna sietova zastréka.



Klasifikacia trie-
dy zariadeni
EMK

Opatrenia v ob-
lasti elektromag-
netickej kompa-
tibility

Bezpeénost dat

Udrzba

Opravy a udrzba

Povinnosti
prevadzkovatela

Bezpeénostno-
technicka kon-
trola

Zariadenia emisnej triedy A:
- suurcené len na pouzitie v priemyselnom prostredi,
- mobzu v inych oblastiach zapricinit kdblové a vyzarované poruchy.

Zariadenia emisnej triedy B:

- spliaju poziadavky na emisie pre obytné a priemyselné prostredie. Plati to aj
pre obytné prostredie, v ktorom sa napajanie energiou zabezpecuje z verejnej
nizkonapéatovej siete.

Klasifikacia zariadeni EMK podla typového §titka alebo technickych udajov.

V osobitnych pripadoch mébze napriek dodrziavaniu normalizovanych hrani¢nych
hodnét emisii dochadzat k negativhemu ovplyviiovaniu prostredia danej aplikacie
(napr. ak sa na mieste instalacie nachadzaju citlivé zariadenia alebo ak sa miesto
intalacie nachadza v blizkosti radiového alebo televizneho prijimaca).

V takom pripade je prevadzkovatel povinny prijat primerané opatrenia na od-
stranenie rusenia.

Za datové zaistenie zmien oproti nastaveniam z vyroby je zodpovedny pouzivatel.
V pripade vymazanych osobnych nastaveni vyrobca nerudi.

Pred kazdym uvedenim do prevadzky skontrolujte, &i sietové zastrcka, sietovy
kabel, ako aj sietové vedenia a nabijacie svorky nie su po§kodené.

V pripade znecistenia povrch telesa pristroja vycistite makkou handri¢kou a
vyluéne gistiacim prostriedkom, ktory neobsahuje rozpustadla.

Udrzbové a opravarske prace smie vykonavat iba autorizovany odborny podnik.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely a spotrebné diely (plati tiez pre normali-
zované diely). Pri dieloch z inych zdrojov nie je zaru¢ené, ze boli skongtruované
a vyrobené primerane danému namaéahaniu a bezpec€nosti.

Zmeny, vstavby alebo prestavby su povolené len so suhlasom vyrobcu.

Prevadzkovatel sa zavazuje na zariadeni nechat pracovat iba osoby, ktoré

- su oboznamené so zakladnymi predpismi o pracovnej bezpecnosti a o
predchadzani Urazom a su zau¢ené do manipulacie so zariadenim,

- siprecitali a porozumeli tomuto navodu na obsluhu, predovsetkym kapitole
~Bezpe&nostné predpisy” a potvrdili to svojim podpisom,

- suvySkolené v sulade s poziadavkami na pracovné vysledky.

V pravidelnych intervaloch je potrebné preverovat, ¢i personal pri praci dba na
bezpectnost.

Vyrobca odporuca nechat vykonat bezpe&nostno-technicku kontrolu zariadenia
najmenej kazdych 12 mesiacov.




Oznacenia na za-
riadeni

Likvidacia

Autorské prava

Bezpednostno-technicku kontrolu smie vykonavat len elektrotechnicky odbornik,
ktory je na to opravneny

- pozmene,

- po vstavbach alebo prestavbach,

-  po oprave, oSetreni a udrzbe,

- najmenej kazdych 12 mesiacov.

V rédmci bezpecnostno-technickej kontroly sa riadte prislusnymi narodnymi a me-
dzindrodnymi normami a smernicami.

BlizSie informéacie o bezpe&nostno-technickej kontrole ziskate v autorizovanom
servise. Tento vam na poziadanie poskytne aj potrebné podklady.

Zariadenia s oznagenim CE vyhovuju zdkladnym poZziadavkam prislusnych
smernic.

Zariadenia oznagené kontrolnym znakom EAC splifaju poziadavky relevantnych
smernic pre Rusko, Bielorusko, Kazachstan, Arménsko a Kirgizsko.

Staré elektrické pristroje a elektronika sa musia zbierat oddelene a recyklovat
ekologickym spdsobom v sulade s eurépskou smernicou a vnutro§tatnymi pravny-
mi predpismi. Pouzité zariadenia odovzdajte predajcovi alebo do miestneho, auto-
rizovaného zberného a likvidaéného systému. Spravnou likvidaciou starych
pristrojov podporujete trvalo udrzatelnu recyklaciu materialovych zdrojov. Igno-
rovanie takejto likvidacie méze mat negativny vplyv na zdravie alebo zivotné pro-
stredie.

Obalové materialy
Triedeny zber. Skontrolujte predpisy platné v danej obci. Zmensite objem Skatule.

Autorskeé prava na tento navod na obsluhu zostavaju u vyrobcu.

Text a zobrazenia zodpovedaju technickému stavu pri zadani do tlace. Zmeny su
vyhradené. Obsah navodu na obsluhu v ziadnom pripade neopodstatfuje naroky
zo strany kupujuceho. Budeme vdacni za akékolvek navrhy na zlepSenie a upozor-
nenia na chyby v ndvode na obsluhu.



Vykonové triedy

VSeobecné in- Udaje o kW pri jednotlivych vykonnostnych triedach sa vztahuju na typ krytu
formacie a nesuvisia priamo so skuto&nym vykonom zariadenia.
2 kW Selectiva
2040 / 2050 / 2060 / 2070
4020 / 4,035
3 kW Selectiva
2080 /2100 /2120
4045 / ,OBO
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VsSeobeché informacie

Koncepcia zaria-
denia

Pouzitie podla
urcenia

Nabijacka v jednofadzovom obvode pre 24 V a 48 V akumulatory sa vyznaduju inte-
ligentnou technolégiou nabijania. Technolégia Active Inverter s nabijacim proce-
som Ri sa prispdsobuje potrebam akumulatora a nabija iba energiu, ktora je pre
akumulator naozaj potrebna.

Tato technoldgia je zabudovang do robustného plasta podla priemyselného §tan-
dardu. Kompaktna konstrukcia splha vSetky bezpe€nostné normy, znizuje naroky
na priestor, chrani konstrukéné diely a predlZzuje tym ich Zivotnost.

Vdaka grafickému displeju, integrovanému dataloggeru, novym rozhraniam
a dal8iemu doplnkovému prisluSenstvu je zariadenie dokonale vybavené na
buduce pouzitie.

Nabijacka sluZzi iba na nabijanie nasledujucich uvedenych akumuldtorov. Kazdé iné
pouzitie alebo pouzitie presahujlce tento ramec sa povazuje za pouzitie v rozpo-
re s uréenim. Za pos§kodenia z toho vyplyvajlice vyrobca nerudi. K pouzitiu podla
uréenia takisto patri:

- dodrzZiavanie v8etkych upozorneni v ndvode na obsluhu,

- pravidelna kontrola sietového a nabijacieho kabla.

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpedéenstvo pri nabijani suchych akumulatorov (primarnych élankov) a ne-
nabijatelnych akumulatorov.

V dbésledku vyte€enia akumulatora mdze dbjst k vaznym poraneniam osdb a k ma-
terialnym Skodam.

» Nabijajte iba nasledujuce typy akumulatorov.

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpedéenstvo v ddsledku nabijania nevhodnych akumulatorov.

Nasledkom mozu byt tazké poranenia a materialne §kody v désledku unikajucich

plynov, vznietenia alebo explézie.

» K nabijacke pripajajte iba akumulatory, ktoré su z hladiska typu, napéatia a ka-
pacity vhodné a ktoré zodpovedaju nastaveniam nabijaCky.

Nabijacka je ur€end na nabijanie olovenych a niklovo-kadmiovych akumulatorov.
- Pb WET (mokré) akumulatory (PzS, GiS, ...):
Odvetravané uzavreté mokreé olovené akumulétory s tekutym elektrolytom.
- Pb gélové akumulatory (PzV, GiV, ...):
Ventilom riadené hermeticky uzavreté olovené akumulatory (VRLA) s pevne
viazanym elektrolytom (gél alebo runo).
- NiCd akumulatory:
Uzavreté alebo hermeticky uzavreté NiCd akumulétory s tekutym elektroly-
tom.
- Pb-CSM WET (mokré) akumulatory (Copper Strained Metal):
Uzavreté olovené CSM akumulatory s tekutym elektrolytom.
- Akumuléatory Lead Crystal:
Akumulatory s technolégiou Lead Crystal typu EVFJ/CNFJ.

Bezchybna funkcia zariadenia zavisi od manipulacie v sulade s predpismi. V zZiad-
nom pripade zariadenie pri manipulécii netahajte za kabel.

11



Rozsah dodavky

Sietova pripojka

12

(1) Nabijacka
(2) Navod na obsluhu
(3) Struéna uvodna priru¢ka

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpeéenstvo zasahu elektrickym pradom.

Nasledkom moézu byt vazne poranenia alebo smrt.

» Pred zadiatkom prac vypnite vSetky pouzivané zariadenia a komponenty a od-
pojte ich od elektrickej siete.

» VSetky pouzivané zariadenia a komponenty zaistite proti opatovnému zapnu-
tiu.

/A NEBEZPECENSTVO!

Nebezpeéenstvo v dosledku nespravnej obsluhy a nespravne vykonanych prac.

Nasledkom moézu byt vazne poranenia osbb alebo materialne Skody.

» VSetky prace a funkcie opisané v tomto dokumente smie vykonavat iba od-
borne vyskoleny personél.

» Predcitajte si tento dokument tak, aby ste mu porozumeli.

» Preditajte si vSetky ndvody na obsluhu systémovych komponentov, najmé bez-
pecnostné predpisy tak, aby ste im porozumeli.

/A NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo spdsobené nedostatoénym alebo nespravnym napajanim siete.
Nasledkom moézu byt vazne poranenia osbb alebo materialne Skody.
» Musia sa splnit poziadavky na napajanie opisané v kapitole , Technické udaje”.




Nabijaci kabel

Spravne ulozZenie
sietovych/
nabijacich kablov

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo v ddésledku tletu iskier pri neodbornom odpojeni nabijacieho

konektora.

Nasledkom mézu byt vazne poranenia os6b a materialne $kody. Vznikajuce iskry

mobzu vznietit nabijacie plyny, ktoré sa tvoria poc¢as nabijania, v désledku ¢oho

mobze dbjst k poziaru alebo vybuchu.

» Ukoncite nabijanie prostrednictvom nabijacky a nabijacie kable po vychlad-
nuti navinte alebo odlozte na drziak kablov, ak je k dispoazicii.

/A NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo v dosledku volne leziacich nabijacich kablov.

Nasledkom mozu byt vdzne poranenia os6b a materialne Skody. Osoby mézu na
vytiahnutych, uvolnenych kabloch zostat visiet alebo o ne zakopnut.

» Nabijaci kabel polozte tak, aby on nikto nezakopol alebo sa of nezachytil.

/\ POZOR!

Nebezpecéenstvo prehriatia v dosledku nespravne ulozenych sietovych alebo
nabijacich kablov.

Nebezpetenstvo poskodenia sietovych/nabijacich kdblov.

Vymenu sietového/nabijacieho kdbla mdze vykonavat len elektrotechnik.
Sietové/nabijacie kable ukladajte tak, aby sa netvorili slucky.
Sietové/nabijacie kable nezakryvajte.

Nabijacie kable dlhsie ako 5 m (16 ft 4.85 in) Kladte po dizke jednotlivo (bez
zvazovania).

Nabijacie kédble dlhsie ako 5 m (16 ft 4.85 in) mézu vykazovat zvy$enu povr-
chovu teplotu (pozor na horuce povrchy).

V nasledujucich pripadoch treba obzvlast dbat na to, aby povrchova teplota
nabijacich kablov neprekrodila 80 °C (176 °F):

— Okolita teplota je 30 °C (86 °F) alebo viac

— Prierez nabijacich ké&blov je 95 mm?2 alebo viac

— Dizka nabijacich kablov je 5 m (16 ft. 4.85 in) alebo viac

X
5
-

vV vV VVvVvYvYyYy

X
=
=
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Vystrazné upo- NabijaCka je vybavena bezpe&nostnymi symbolmi. Tieto bezpe&nostné symboly sa
zornenia na za- nesmu odstranit ani pretriet inym naterom.
riadeni

WARNUNG - WARNING - ATTENTION
ADVERTENCIA - AVVISO

Ladevorgang immer stoppen bevor das Ladekabel abgezogen wird!
Explosive Gase. Flammen und Funken vermeiden.

Wahrend des Ladens fiir ausreichend Frischluft-Zufuhr sorgen!
Always stop charging before you disconnect the charging cable!
Explosive gases. Prevent flames and sparks.

Provide adequate ventilation during charge!

Toujours arréter la charge avant de déconnecter le cable de charge!
Gaz explosifs. Eviter les flammes et les étincelles.

Prévoir une ventilation adaptée pendant la charge!

iDetener siempre la carga antes de desconectar el cable de carga!
Gases explosivos. Evitar llamas y chipas.
iMantener una ventilacion adecuada durante la carga!

Interrompere sempre la carica prima di scollegare il cavo di carica! _E E
Gas esplosivi. Evitare fiamme libere e scintille. :

'
Predisporre una ventilazione adeguata durante la carica! 42 0409,0419 E]

@ XXXXXXXX

www.fronius.com Selectiva x.0 xxxx xkW

A
T
fed

c € Part No.: 4,010,xxx
Ser. No.: XXXXXXXX

UAC nom. 1~ NPE 230V 50/60Hz

lac max. XXA

Pac max. XXXXW

Ubc nom. xxV

Ipc max. XXA

Protective class |

Z 1

Fronius International GmbH
Froniusstrafle 1
4643 Pettenbach
Austria

XXXX

Zariadenia, ktoré dosluzili, nelikvidujte spolu s komunilnym odpadom,
ale zlikvidujte ich v sulade s bezpecnostnymi predpismi.

Mozné zapalné zdroje, ako aj ohen, iskry a otvorené svetlo drzte v do-
statoCnej vzdialenosti od akumulatora.

Nebezpedenstvo vybuchu! Pri nabijani sa z akumulatora uvolhuje
vybusny plyn.

Akumulatorova kyselina je zierava a v ziadnom pripade sa nesmie do-
stat do o¢i, na pokozku ani odev.

Pocas nabijania zaistite dostato¢ny privod &erstveho vzduchu.

Funkcie pouzite az po déslednom prec&itani navodu na obsluhu.

Bk > ® It
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Vystrazné upo-

* 1
zornenia vnitri /\ NEBEZPECENSTVO!

zariadenia Nebezpeéenstvo zasahu elektrickym pradom.

Nasledkom mébzu byt vazne poranenia alebo smrt.

» Plast smu otvarat iba servisni technici vySkoleni vyrobcom.

» Pred zacatim prac s otvorenym plédstom sa zariadenie musi odpojit od siete.
Pomocou vhodného meracieho pristroja sa uistite, ¢i su elektricky nabité
konstrukéné diely (napr. kondenzatory) Uplne vybité.

» Pomocou dobre Citatelného, zrozumitelného vystrazného Stitka zaistite, aby
zariadenie zostalo az do ukon&enia vSetkych prac odpojené od siete.

Vnutro zariadenia:

XXXX -
Ubc nom. XXV & & Q:/\'

Part No.: 4,010,xxx

Ser. No. 000000 WARNING Hazardous Voltage
-
1 Kondensator Entladezeit < 2 min.
2 Capacitor discharge time < 2 min.
&b = Décharge de condensateur < 2 min.

Condensador tiempo de descarga < 2 min.

Condensatore tempo di scaricamento < 2 min.

) 1 Display
2 kW 2 Battery CR2032

XXXX X
Ubc nom. XXV & & Q:/\’

Part No.: 4,010,xxx
Ser. No.: X000 WARNING Hazardous Voltage

Kondensator Entladezeit < 2 min.

1 2=
@ Capacitor discharge time < 2 min.
o

Décharge de condensateur < 2 min.
Condensador tiempo de descarga < 2 min.

1 Display Condensatore tempo di scaricamento < 2 min.
2 Battery CR2032

15



Vyber umiestnenia a montaz na stenu

Pokyny na inSta-
lovanie

16

/A NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo v dosledku prevratenia alebo padu zariadenia.

Nasledkom moézu byt vazne poranenia osbb a materialne Skody.

» Zaistite stabilitu vSetkych systémovych komponentov.

» Pri pouziti drziaka na podlahu alebo nastenného drziaka vzdy zaistite pevné
utiahnutie v§etkych upevnovacich prvkov.

Zariadenie je odsku8ané podla stupha krytia IP 21, z Soho vyplyva:

- ochrana pred vniknutim pevnych cudzich telies s priemerom va¢sim ako
12,5 mm (0.49 in.)

- ochrana proti vode kvapkajucej kolmo nadol

Zariadenie je v zmysle stupna krytia IP21 moZné nainstalovat a prevadzkovat
v suchych uzavretych priestoroch. Zabrante pésobeniu vihkosti.

Povolena prevddzkovéa poloha zariade-
nia je vodorovna.

Chladiaci vzduch

Zariadenie musi byt umiestnené tak, aby chladiaci vzduch mohol nerusene prudit
cez prislusné otvory v plasti. Otvory pre vstup a vystup vzduchu musia byt volne
pristupné minimalne do vzdialenosti 20 cm (7.87 in.). Vzduch v okoli zariadenia
nesmie obsahovat:

- nadmerné mnozstvo prachu

- elektricky vodivé Gastice (sadze alebo kovové piliny)

- zdroje tepla

- vypary akumulatorovej kyseliny

Nasavanie a prudenie chladiaceho vzduchu smerom von je zndzornené Sipkami na
nasledujucich obrazkoch.

/\ POZOR!

Nebezpedenstvo v ddsledku éiastoéne alebo Uplne zakrytych vstupnych

a vystupnych otvorov na prudenie vzduchu.

Nasledkom mébzu byt materialne Skody.

» Priinstalacii viacerych zariadeni za sebou by sa tieto zariadenia nemali
nachadzat na jednej osi.




Drziak na stenu
a podlahu

Ak su zariadenia usporiadané v jednom rade za sebou, je nutné medzi nimi do-
drziavat nasledujuce rozstupy:
a) minimalny rozstup 20 cm (7.87 in.)

/A NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo v désledku nespravne vykonanych prac a padu zariadeni.
Nasledkom moézu byt vazne poranenia osdb a materialne Skody.
» Tuto montaz smie vykonavat iba vy§koleny odborny personal.

V zavislosti od podkladu sa vyZzaduju rézne koliky a skrutky. Koliky a skrutky preto
nie su sucastou dodavky. Za spravny vyber vhodnych kolikov a skrutiek zodpoveda
samotny montazny pracovnik.

/A NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo v dosledku preklopenia alebo padnutia predmetov.
Nasledkom moézu byt vazne poranenia osbb a materialne Skody.

» Tento nastenny drziak pouzivajte iba s nabijackou preduréenou vyrobcom.
» Zariadenie inStalujte vodorovne.

» Primontazi na stenu musi mat stena dostatoénu nosnost.

Hmotnost nastenného drziaka:
2 kW (B1) 1,10 kg (2.43 lb.)
3 kW (C1) 1,35 kg (2.98 Lb.)
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Ovladacie prvky a pripojné miesta

Ovladacie prvky
a pripojky

20
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C. Funkcia
(1) USB pripojenie
USB pripojenie podporuje aktualizaciu zariadenia a protokolovanie para-
metrov nabijania poas procesu nabijania prostrednictvom USB kluca.
(2) Pozicia pre doplnkové prislusenstvo
— doplnkové prislugenstvo funkcie externy Start/Stop
— doplnkové prislusenstvo teplotne riadeného nabijania
(3) Pripojka pre (-) nabijacie kable
(4) Pripojka pre (+) nabijacie kable
(5)  Sietovy kabel
(6) Pozicia pre doplnkové prislusenstvo cirkulacie elektrolytu
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C. Funkcia

(7 Ovladaci panel

(8)  Volitelny LED pasik
svieti v zavislosti od stavu nabi-
tia v prislusnych farbach podla
indikacii vysvetlenych v Casti
.Ovladaci panel”.

(9) Kryt na konektory pre volitelné

doplnkové prislusenstvo

a nabijacie kable

Konektory pre volitelné dopln-
kové prisluSenstvo a nabijacie
kable su pristupné iba po od-
straneni krytu (9). Pri tomto
kroku sa riadte vystraznymi
upozorneniami, ktoré najdete
v kapitole , Volitelné funkcie”,
v Casti ,,Bezpeénost”.

Kryt (1) USB pripojenia mozno zabez-
pecit pomocou skrutky.
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Obsadenie pripo- pin|Plug [ Plug [Plug T 14-pdlovy konektor pre volitelné dopl-
jok na konektore Code 14"‘ DC‘:de - nkové prislu§enstvo vnutri plasta
pre volitelné do- ® e T
plnkove 9 |[c1c|@ @|[13vo [ 10
prislusenstvo 7 |c1L |@ @|c2L | 8
2 kW 5 [ciH |@ @|c2H | 6
1 |-st (@ @|+st | 2
. Plug . . Plug .
Pin Code Function Pin Code Function
Detect
13 S1 14 | Dete
wire white o~
CAN 2GND D
11 S2 12 C2G
wire brown
CAN 1GND Q Q
m. wire white E'
wire brown O ©
] i3V Remote Control wi-
o | c1G Remote Control wire 4 10 | BV | power re 1
Option Box wire brown* o S L
upply Obtion B .
CBG Easy GND* ption box wire
white*
CBG Easy VCC*
CAN 1Low -w.
wire yellow oo
7 C1L | Remote Control wire 3 8 C2L C.AN 2Low
wire yellow
Option Box wire yellow*
CBG Easy Detect* i
CAN 1High -W.
wire green o0 :
5 | C1H 6 | con |CAN2High
Remote Control wire 2 wire green
Option Box wire green*
3 4
Temperature Controlled Temperature Controlled
1 -8t | Charging* 2 + 8t | Charging*
Extern Start / Stop Extern Start / Stop

]
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o

Gateway Link*

TagID Link*

* not available for Selectiva UL




Obsadenie pripo- pin| Plug | Plug [Plug [ 14-polovy konektor pre volitelné dopl-
jok na konektore ~ ‘S:‘:“e ‘14'°. ;;:e - nkové prislu§enstvo vnutri plasta
pre volitelné do- n [s2 |@ @[cze |
plnkové c16|@ @|13vo | 10
prislusenstvo 3 ciL |@ @|c2L | s
kW 5 |[c1H |@ @|c2H | &
1 |-st @ @]|+st | 2
. Plug . . Plug .
Pin Code Function Pin Code Function
Detect
13 S1 | Status1 14 Dete
wire white [j
CAN 2GND
11 S2 | Status2 12 | C2G
wire brown
CAN 1GND T2 . . T
wire brown m wire white K
Remote Control
wire 1
13V 13V _
9 | C1G | Remote Control wire 4 10 o Power voviprtlc\jvnhscoi("
Option Box wire brown*® Supply e ©
CBG Easy GND*° CBG Easy VCC*®
Status
Air Puls*®
CAN 1Low T CAN 2Low —
wire yellow m wire yellow D
7 Ci1L | Remote Control wire 3 8 C2L
Option Box wire yellow™*° Air Puls*®
CBG Easy Detect*®
CAN 1High x—o
| ]
wire green o CAN 2High
ig o=
5 | C1H | Remote Control wire 2 6 | C2H | . green (]
Option Box
wire green*®
3 4
Temperature Controlled Temperature Controlled
1 -8t | Charging*® 2 + St | Charging™®
Extern Start / Stop° Extern Start / Stop°

-

o

(]

Gateway Link*

TagID Link*® / Battery Link*

* not available for Selectiva UL

° not available for SelectION
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Ovladaci panel

24

(2) (3) (4)

p<

Funkcia

Displej

(2)

Tladidlo ,,Ponuka”
vyber poZzadovanej ponuky
navrat do predchéadzajuceho vyberu

(3)

Tladidla ,,Nahor/Nadol"
vyber pozadovanej polozky ponuky
nastavenie pozadovanej hodnoty

(4)

Tlagidlo ,Pauza/Start”
prerusenie a opatovné spustenie procesu nabijania
potvrdenie polozky ponuky ¢i nastavenia

(5)

Indikacia ,,Akumulator je ochladeny” (modra)

signalizuje, Zze akumulator je uz vychladnuty a pripraveny na pouzitie.
Svieti neprerusovane: po ukonceni nabijania sa dosiahol nastaveny Cas
chladenia, pripadne teplota akumulatora.

Blika po sekundach: Dodatoc¢ne sa spustil indikdtor doplnenia vody. Pod-
robné informacie o tejto téme najdete v kapitole ,Displej” v ¢asti Prehlad
pridavnych funkecii.

(6)

Indikacia ,,Chyba* (¢ervena)

Svieti neprerusSovane: Zariadenie vygenerovalo chybu. Aktualna situéacia
neumozniuje spravne nabijanie. Pogas toho, ako svieti ¢ervena indikacia, nie
je mozné nabijanie (nabijanie je prerugené). Na displeji sa zobrazuje
prislusné stavové hlasenie.

Kazdé 3 s kratko zablika: Zariadenie vygenerovalo varovanie. Parametre
nabijania su kritické, nabijanie v§ak bude pokracovat. Na displeji sa strieda-
vo zobrazuje prisludné stavové hlasenie a stav nabijania.



(7) Indikacia ,,Nabijanie" (21t4)
Svieti: pocas nabijania.
Blika: ak bolo nabijanie prerusené.

(8) Indikacia ,Akumulator je nabity” (zelena)
Svieti neprerusovane: nabijanie je ukonéené.
Blika po sekundach: nabijanie je ukon&ené. Dodatoc¢ne sa spustil indikator
doplnenia vody. Podrobné informacie o tejto téme néajdete v kapitole
«Displej” v ¢asti Prehlad pridavnych funkcii.

25



Nabijanie akumulatora

Prvé uvedenie do
prevadzky

26

Po prvom pripojeni nabijacky k sieti sa zariadenie nachadza v rezime SETUP.

V tomto rezime je potrebné vykonat alebo potvrdit nasledujice zakladné nasta-

venia:

- jazyk (angli¢tina, nemgéina, francuzstina,...),

- datum, Cas a Casové pasmo,
- jednotky: metrické / imperiélne

- dizka nabijacieho kébla a prierez nabijacieho kabla,
- typ akumulatora, charakteristika, poc&et ¢lankov a ¢as nabijania alebo kapaci-

ta akumulatora.

E' Sietovu zastréku nabijacky zasunte do elektrickej siete.

"Language Enaglizh
Sprache Deutsch
Langue Frangais
Taal Mederland=
Linaua Italiano

| Setupn

=3

—

UTC -2 Fernando de M
Cuistom

UTC @ WET [(Reukjawvik
UTC BX:WET [London)

241 9:46: 2o
Thu09.01.2020
=l Setup =

nhit=

metric
T e

imperial

Pomocou tlacgidiel ,,Nahor/Nadol”
vyberte poZadovany jazyk ponuky.

If’otvrd’te pomocou tlacidla ,,Pauza/
Start”.

Predvoleny jazyk je angli¢tina.

Pomocou tlacidiel ,Nahor/Nadol”
vyberte pozadované Casové pasmo.

E’otvrd'te pomocou tlacidla ,,Pauza/
Start".

Predvolené Casové pasmo je UTC+1
Central European Time (Berlin).

Je potrebné vykonat nasledujuce na-
stavenia:

- letny das ZAP/VYP,

- forméat hodin,

- Gas,

- datum.

Pomocou tlagidiel ,,Nahor/Nadol"”
vykonajte pozadované nastavenie.

Vykonané nastavenie potvrdte po-
mocou tlacgidla ,Pauza/Start”.

Predvolené nastavenie je letny ¢as ZAP
a 24-hodinovy format.

Pomocou tlacidiel ,Nahor/Nadol”
vykonajte pozadované nastavenie
(metrické / imperialne).

E’otvrd'te pomocou tlacidla ,,Pauza/
Start”.



Spustenie proce-
su nabijania

Pomocou tlacgidiel ,,Nahor/Nadol”
nastavte prislusnu dlzku nabijacich
kablov (m / ft).

If’otvrd’te pomocou tlacidla ,,Pauza/
Start”.

Nabijacka je konfigurovana so spravnou
dlzkou nabijacich kdblov na zaklade
objednavky.

Nespravne nastavena dizka nabijacich
kdblov mbze negativne ovplyvnit pro-
ces nabijanial

Pomocou tlacgidiel ,Nahor/Nadol"
nastavte prislusny prierez
nabijacich kdblov (mm? / AWG).

E’otvrd"ce pomocou tlacidla ,,Pauza/
Start".

Nabija¢ka je konfigurovana so
spravnym prierezom nabijacich kablov
na zéklade objednavky.

Nespravne nastaveny prierez nabijacich
kablov mdze negativne ovplyvnit pro-
ces nabijanial

Ak je zobrazené konfiguracia
nabijania spravna, potvrdte konfi-
guraciu nabijania pomocou tlacidla
,Pauza/Start".

L= &-El
Cells 24l 12=0
Charagina time T=8h
| Setup |

Nabijacka je predkonfigurovana na
z4klade objednavky.

Ak bola nabija¢ka objednana bez dodato¢nej konfiguracie, platia tieto predvolené
nastavenia:

- typ akumulatora Pb mokry (pre PzS, GiS),

- charakteristika 6 — RI,

- maximéalny pocet ¢lankov uréeny pre nabijacku,

- ¢as nabijania 7 — 8 h.

Ak konfiguracia nezodpoveda pouzitému akumulatoru, je nutné zodpovedajucim
spbsobom upravit prislusné parametre.

Podrobné informacie o parametroch nabijacky najdete v kapitole ,Displej” v &asti
Prehlad moznosti nastavenia v konfiguraénom rezime.

/A NEBEZPECENSTVO!

Pri nabijani chybnych akumulatorov hrozi nebezpeéenstvo tniku akumulatoro-

vej kyseliny alebo vybuchu.

Nasledkom moézu byt vazne poranenia osbb a materialne Skody.

» Pred zacatim procesu nabijania sa uistite, ¢i akumulator, ktory sa ma nabijat,
nevykazuje ziadne poskodenia.
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/A NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo v dosledku nespravneho typu akumulatora a chybného nasta-
venia nabijania.
Nasledkom moézu byt vazne poranenia osbb a materialne Skody.
» Pred zadiatkom nabijania sa uistite, Ze je na nabijacke nastaveny spravny typ
akumulatora.
» Pred nabijanim je potrebné pre jednotlivé typy akumulatora vykonat nasle-
dujuce nastavenia:
nabijacia krivka
menovité napatie (pocet akumuldtorovych élankov)
kapacita akumulatora (Ah) alebo ¢as nabijania (h)

Podrobné informacie o parametroch nabijacky najdete v kapitole ,Displej” v &asti
Konfiguraény rezim.

/\ POZOR!

Nebezpecéenstvo materidlnych §kéd v désledku silného zneéistenia kontaktov

nabijacieho konektora.

Z dbévodu zvySeného prechodového odporu méze dojst k prehriatiu a nasledne

k zni¢eniu nabijacieho konektora.

» Kontakty nabijacieho konektora udrziavajte bez nedistot a v pripade potreby
ich vydistite.

E Sietovu zastréku nabijacky zasunte do elektrickej siete.

Nasleduje otdzka, &i boli nastavené spravne parametre pre nabijany akumulator.

Potom sa zobrazi displej v Standard-

F'I‘:"I-'-I'E't __________________ D nom rezime. Na displeji sa zobrazia pa-
11Ul t-":u- rametre nabijacky:
et - typ akumulatora (napr_ Pb-WET —
MBY mokry),
. " sEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE - nabl'_]aCIa Charakterlstlka (napr
fon 1239 - 300Ah 1UD),
£3.6.19 - menovité napatie (napr. 48 V),

- kapacita (napr. 300 Ah),
- denvtyzdni, ¢as a datum.

Parametre nabijacky sa daju individualne nastavit. Podrobné informacie o para-
metroch nabijacky najdete v kapitole ,Displej” v ¢asti Konfiguraény rezim. Skon-
trolujte, ¢i je nabijany akumuléator v sulade s konfiguraciou nabijacky.

El Zapojte nabijaciu zastréku.

Nabijacka rozpozna pripojeny akumulator a spusti sa proces nabijania. Pri aktivo-
vanom oneskoreni §tartu sa proces nabijania zacne po uplynuti nastaveného ¢asu
oneskorenia. Podrobné informéacie o tejto téme najdete v kapitole ,Displej” v Casti
Konfiguraény rezim.

Pocas procesu nabijania sa na displeji zobrazuju nasledujuce hodnoty:

- momentalny nabijaci prad (A),

- momentalne nabijacie napatie (V),

- dodany néboj (Ah),

- teplota akumuléatora v pripade doplnkového prisluSsenstva ,,Nabijanie s re-
gulaciou podla teploty”,

- ¢as (hh: mm) od zaciatku nabijania.



Prerusenie pro-
cesu nabijania

E [IH Finizhed charging since

L1
I

17 By

25 0:01 1004k r

Symbol akumulatora slizi ako indikacia aktualneho stavu nabitia. Cim viac pru-
hov sa zobrazuje, o to viac pokrocil proces nabijania. Po uplnom nabiti akumulato-
ra sa zobrazi pocitadlo minut (obrazok vpravo). To pocita minuty od konca nabija-
nia a sluzi ako pomdcka pri pouzivani viacerych nabijaciek, aby sa dalo (ahSie od-
hadnut, ktory akumulator je najviac vychladnuty.

Ak sa namiesto pocitadla minut nadalej zobrazuje §tandardné zobrazenie na
displeji:
Pomocou tlacidiel ,Nahor/Nadol” prepinajte medzi poc&itadlom minut a Stan-
dardnym zobrazenim na displeji.

Finizhed charging since

= EI]n
2 17 17 By
' 25c 001 100an

Ked je akumulator Uuplne nabity, vSetky 4 pruhy symbolu akumulétora sa zobra-
zuju nacierno. Ked je akumulator uplne nabity, svieti zelena indikacia.

- Akumulator je stéle pripraveny na
prevadzku.

- Akumulator mbze zostat pripojeny
k nabijacke lubovolne dlho.

- UdrZiavacie nabijanie zabrahuje sa-
movolnému vybijaniu akumulatora.

Proces nabijania sa prerusi nasledujucim spésobom:
[1] Stlacte tlacidlo ,Pauza/Start".

Pocas prerusenia procesu nabijania:
- Indikacia ,Nabijanie" (zlta) blika.

Pokracovanie procesu nabijania:
E' Znovu stladte tlagidlo ,Pauza/Start".
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Ukoncéenie pro-
cesu habijania

30

Kym je k nabijacke pripojeny akumulator, je mozné pomocou tladidla ,Pauza/
Start” prerudovat a znovu spustat proces nabijania. Zmena rezimu zobrazenia po-
mocou tlacgidla ,Ponuka”, ako je opisané v kapitole ,Displej*”, je mozna iba po od-
pojeni akumulatora od nabijacky.

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo vznietenia vybusného plynu v désledku iskrenia pri odpajani

nabijacich kablov.

Nasledkom mézu byt vazne poranenia os6b a materialne skody.

» Pred odpojenim alebo vytiahnutim nabijacieho konektora ukondite proces
nabijania stladenim tlagidla ,Pauza/Start".

/A NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo pri odpajani zastrékového spojenia pocéas nabijania
Nasledkom mébzu byt vazne poranenia os6b a materialne Skody.

» Neodpajajte zastrékove spojenie pocas nabijania.

» Nedotykajte sa neizolovanych kontaktov na nabijacom konektore.

/\ POZOR!

Nebezpedéenstvo poskodenia akumulatora pri odpajani akumulatora od

nabijaéky, pokial proces nabijania nebol eSte Gplne ukonéeny.

Nasledkom mobze byt poskodenie akumulatora.

» Akumulator odpéjajte od nabijacky najskor vtedy, ked je Uplne nabity (svieti
zelend indikacia ,Akumulator je nabity").

Po uplnom nabiti a vychladnuti akumulatora sa rozsvietia nasledujuce indikacie:

- Indikacia ,Akumuléator je nabity”
(zelend)

Indikacia ,Akumuléator je ochla-
deny” (modra)

w - [

Ak chcete dosiahnut optimalnu zivot-
nost akumulatora, odpojte akumulator
od nabijacky, ako je vysvetlené nizSie,
az vtedy, ked sa okrem zelenej in-
dikacie rozsvieti aj modra indikacia
~Akumulator je ochladeny”. Ak
pouzivate viacero nabijaciek, najprv vy-

berte akumulator, ktory je najdlhSie

Uplne nabity (najchladnejsi).

Proces nabijania ukong&ite nasledujucim spdsobom:
E' Stladte tlacidlo ,,Pauza/Start".
|E| Odpojte nabijaci konektor.



Ak su nabijacie kontakty rozpojené, automaticka detekcia rozpoznania chodu na-
prézdno zabezpedi, Ze nabijacie kontakty budu bez napétia.
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Zobrazenie

Prehlad rezimov
zobrazenia

32

Funkcia

Standardny rezim
V §tandardnom rezime sa na displeji zobrazuju parametre nabijania.

=
n

Statisticky rezim

Znazornuje frekvenciu jednotlivych prevadzkovych stavov zariadenia

a zobrazuje celkovy pocet nabijani, prehlad ampérhodin odovzdanych
absolutne a priemerne na jedno nabitie, ako aj mnozstvo odobratej elek-

trickej energie.

ReZim Histéria
Podava informacie o parametroch vSetkych ulozenych procesov nabija-

nia.

ll,’l'.r

Konfiguraény rezim
Konfiguraény rezim umoznuje vykonat vSetky nastavenia zariadenia
a procesu nabijania.

g

USB rezim

USB rezim podporuje aktualizaciu zariadenia, zalohovanie a nahravanie
konfiguracii zariadenia, ako aj protokolovanie parametrov nabijania
pocas procesu nabijania prostrednictvom USB kluca.

Pokial je k nabijacke pripojeny akumulator, je mozné len preruSenie a nasledné
obnovenie procesu nabijania pomocou tlagidla ,,Pauza/Start”. Zmena rezimu zo-
brazenia pomocou tlacgidla ,Ponuka” je mozna iba po odpojeni akumulatora od
nabijacky. Podrobny opis rezimu zobrazenia je uvedeny v nasledujlcej kapitole.

Poc&as prerusenia nabijania je vyber ponuky v obmedzenej forme k dispozicii.

UPOZORNENIE!

Pocas prerusenia nabijania je vyber ponuky v obmedzenej forme k dispozicii.




Standardny rezim

Standardny Po pripojeni sietovej zastréky do elektrickej siete sa displej automaticky nachadza
rezim v §tandardnom rezime.
V §tandardnom reZzime sa na displeji
Pt .. 1] zobrazujd parametre nabijacky
- - typ akumulatora (napr. mokry —
=1 U 1=
....................................... wet),
- - nabijacia charakteristika (napr.
- HBU
R IUI),
1g:39 .. - menovité napétie (napr. 48 V)
Ml:lr'l 231.5.19 ';.gg.!?!h ...................... - kapacita (napr_ 300 Ah)

- denvtyzdni, ¢as a datum.

Parametre nabijacky sa daju individualne nastavit. Podrobné informacie k tomu sa
nachadzaju v ¢asti ,Konfiguracny model".
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Statisticky rezim

Statisticky rezim

V &tatistickom rezime znazorfiuju vo-
dorovné pruhy frekvenciu tychto
prevadzkovych stavov zariadenia:

chod naprazdno (,Idle"),
nabijanie (,Charging"),
udrziavacie nabijanie (,Floating-
charge"),

chladenie (,,Cooldown"),
chybovy stav (,,Error").

E' Pomocou tlacidiel ,Nahor/Nadol" prech&ddzajte medzi strankami 1/2 a 2/2.

1750AH

B Charaes

350Ah.Charae
16. 80k
3.36kWhCharage

| BTN

Strana 2/2 zobrazuje tieto hodnoty:

celkovy pocet nabiti (,Charges"),
celkovo odovzdana kapacita aku-
mulatora,

priemerne odovzdana kapacita
akumulatora na jedno nabitie
(,Charge"),

celkovo prijata energia (kWh),
priemerne prijata energia (kWh) na
jedno nabitie (,,Charge").

Zobrazenie prijatej energie sa rozumie ako orientacna hodnota a mbze sa pri me-
novitom vykone odliSovat az o 5 % od skuto¢ného mnozstva energie. Pri nizSom

vykone méze byt odchylka vyssia.
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Rezim Historia

Rezim Historia

Rezim Histdria poskytuje informacie o parametroch vsetkych ulozenych procesov
nabijania. Pre moznost znazornenia meniacich sa alebo rozdielnych zobrazeni je
v nasledujucom texte dvojmo zobrazené okno zobrazenia:

Thu 198813 19:29
- TTH =1 5%

o : 3970k
Mg.BU: Lo Bkuk
& Rl B=-9

Wed 128519 Bh2Bnin
H1.6V Il % qyioan
437V

JMg.oy: cF i 20Kk

& K 8-9h

Pomocou tlacidiel ,Nahor/Nadol" prechddzajte na jednotliveé strany pre kazdy

ulozeny proces nabijania.

Obsah okna zobrazenia

- datum spustenia nabijania, napr.: $tvrtok, 19.06.14
- Cas spustenia nabijania, napr.: 19:29 alebo trvanie nabijania, napr.: 8 h 28 min,
- napaéatie pri spusteni nabijania: napr.: 45,9 V,

- napéatie po 5 minutach, napr.: 47,9 V,

- napatie pri ukon&eni nabijania: napr.: 48,0 V,

- odobraté Ah, napr.: 397 Ah,
- prijaté kWh, napr.: 19 kWh,

- nabijacia charakteristika, napr.: 6 RI,
- nastavené trvanie nabijania, napr.: 8 —

9 h alebo nastavena kapacita (Ah), na-

pr.: 400 Ah alebo nastaveny ¢as ukoncéenia nabijania (nie je zobrazené).

Zobrazené symboly

.
ol

I5EE— g

ht—®

.(')t

Funkcia

(1) Plny akumulator
nabijanie bolo ukoncené.

(2) Prazdny akumulator:
nabijanie nebolo ukoncené.

(3) Vykriénik s ¢islom:

vygenerovalo sa varovanie s kédom pre prislusné stavové hlésenie. Pod-
robné informacie k téme sa nachadzaju v ¢asti Stavové hlasenia.

(4) Symbol s ¢gislicou

vygenerovala sa chyba s kddom pre prislusné stavové hlasenie. Podrobné
informacie k téme sa nachadzaju v Casti Stavové hlasenia.
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(5)

Symbol tlaéidla s fajkou
nabijanie bolo spravne ukon&ené pouzitim tlagidla ,Pauza/Start".

(6) Symbol tlaéidla s krizikom
nabijanie bolo ukon&ené bez pouZzitia tlacidla ,Pauza/Start".
(7 Podrobnosti nabijania

zobrazenie urcitych udajov o akumulatore vzdy na zaciatku a na konci
nabijania:

Pocet &lankov akumulatora

Ah

Charakteristika

Typ akumulatora




Konfiguraény rezim

Prehlad ~Charging settings": Nastavenia akumulatora

moznosti nasta- -
venia v konfigu- -
racnom rezime -

typ akumuléatora, napr. ,mokry*,

nabijacia charakteristika, napr. ,IU",

kapacita (Ah) alebo ¢as nabijania (h), v zavislosti od nabijacej charakteristiky,
Slanky: napéatie (V) a pocet ¢lankov akumulatora alebo automatické nastave-
nie poctu ¢lankov.

/\ POZOR!

Nebezpeéenstvo poskodenia akumulatora v dosledku nespravne nasta-

venych hodnét.

Nésledkom modzu byt materialne Skody.

» Automatické nastavenie poctu ¢lankov pouzivajte iba pri akumulatoroch
s nasledujucimi hodnotami menovitého napétia: 12 V a 24 V v zariade-
niach s napatim 24 V, 24 V a 48 V v zariadeniach s napatim 48 V.

» Automatické nastavenie poctu ¢lankov nepouzivajte pri hlboko vybitych
akumulatoroch.

Dal$ie nastavenia:
pre individualne prispésobenie nabijacej charakteristiky.

~Additional functions": Pridavné funkcie

~General options”: VSeobecné nastavenia

~Reset Settings”

Nastavenie kon-
fikuracného
rezimu

GED:5 700 Najskér sa zobrazi obrazovka v zaklad-

Fr 19.82.2819

Software
L.6.8.45_8

nom nastaveni so zobrazenim datumu
a Casu, ako aj aktualnej verzie softvéru.

E Pomocou tladidiel ,Nahor/Nadol" sa zobrazuju nasledujuce udaje:
- sérioveé Cislo zariadenia, ako aj sériové Cislo a verzia konfiguracnej pamate,
- doska pre riadiacu jednotku/vykonovu elektroniku: verzia hardvéru a séri-

ové Cislo.

- softvér: hlavny softvér, sekundarny softvér, primarny softvér a verzia blo-

ku charakteristik.

Do konfiguraénej ponuky vstupite takto:
[1] Stladte tlagidlo ,Pauza/Start”.
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MES Zobrazi sa vyzva na zadanie kédu.

Fr 1 CODE
Soft m u [I u
.6,

m— 1.4 "

RS Pozadovany kod ,,1511" zadajte takto:

Fr 1 CODE
wn|15 1
L1, —

m— 1.4 "

E' Pomocou tlacidiel ,Nahor/Nadol” zadajte prvé miesto kodu.
E' Pomocou tlacidla ,Ponuka” prejdite na dalSie miesto kédu.

E' Postupujte podla opisu vySSie, az kym nebude zadany cely kod.
Zadanie potvrdte tlagidlom .Pauza/Start".

Zobrazi sa vyber poloZiek hlavnej po-
nuky pre konfiguraény rezim.

"% Charaging settings
¥ acdditional functions
¥ general options

¥ Feset Settings

"l Configuration |

Pri vybere polozky ponuky sa méze zo-
brazit vyzva, aby ste si preditali ndvod
na obsluhu. Potvrdte tuto vyzvu
opatovnym stladenim tlacgidla ,,Pauza/
Start".

| Configuration |

V konfiguracnej ponuke a jej podponuke postupujte takto:
E' Pomocou tlacidiel ,Nahor/Nadol" vyberte pozadovanu polozku ponuky.

Pomocou tlagidla ,Pauza/Start" potvrdte polozku ponuky a znovu potvrdte
pripadnu bezpeénostnu otazku (napr. ,,OK"?).

E' Ak je to potrebné, pomocou tladidiel ,Nahor/Nadol" vykonajte vyber — napr.
,Off/On" alebo zadajte hodnotu.

Zadanie potvrdte pomocou tlagidla ,Pauza/Start".

Ak by sa kurzor po potvrdeni presunul na dalSie nastavenie alebo na dalSiu
poziciu, opakujte postup podla bodov (3) a (4).

Ak chcete odist z aktualnej ponuky, postupujte takto:
E' Pomocou tladidla ,Ponuka” sa vratite do nadradeného vyberu.



Vystup z konfi- Ak sa v konfiguratnhom rezime zmeni jeden alebo viacero relevantnych nastaveni
guraéného nabijacieho procesu, pri opusteni konfiguracného rezimu sa eSte zobrazi otazka,
rezimu ¢i sa ma vykonané nastavenie prevziat.

Pri opusteni konfiguracného rezimu je nutné potvrdit nasledujuce nastavenia:
- Charakteristika

- Kapacita akumulatora v Ah (okrem charakteristiky RI)

- Pocet ¢lankov

- Vyrovnavacie nabijanie ZAP/VYP

- Protokol CAN

Priklad:

Confirm Setting Zmena charakteristiky z 3 — IUI (Pb-
WET) na 6 — RI (Pb-WET).

Pokial nebude nastavenie potvrdene,
nabijacka prejde opat do konfigu-
racného rezimu a nastavenie sa mbze
zmenit na pozadovanu hodnotu.

| Configuration |
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Rezim USB v konfiguraénom rezime

Rezim USB

40

V rezime USB sa na displeji zobrazi, ¢i
je zasunuty USB klué.

LUSE USB klu¢ musi zodpovedat nasle-
dujucim $pecifikaciam:

- formatovanie: FAT32

- max. 32 GB

- nesmie obsahovat viac oddielov

(particii)

Softveér I-SPoT VIEWER (www.fronius.com/i-spot) podporuje vizualizaciu a vy-
hodnocovanie dat na USB klugi.

Stahovanie tdajov spustite potvrdenim pomocou tlagidla ,Pauza/Start”. Ak sa
toto potvrdenie pomocou tlagidla ,Pauza/Start” nevykon3, spusti sa stahovanie
po minute automaticky.

Pocas procesu nabijania je mozné pripojit USB klu¢ po stlageni tlacidla ,,Pauza/
Start”. Pritom je mozné len naditat udaje, neda sa v8ak vykonat aktualizacia ani
nacitat konfiguracia.

~Bezpeéne odobrat” (,,Safely remove")
- Hned ako je pozadovana akcia dokon&ena, mbézete USB klu¢ bezpeéne odo-
brat.

Update(Aktualizacia)

- Otvori sa zoznam vhodnych aktualizacnych suborov ulozenych na USB kluci.

- Vyber a potvrdenie poZzadovaného suboru sa vykonava analogicky s listovanim
v nastaveniach.

- Automaticky zadany nazov aktualizagného suboru nepremenovavajtel

- Najaktualnejsi firmvér je k dispozicii v éasti na stiahnutie na webovej stranke
spolo¢nosti Fronius.

- Navod na in§talaciu firmvéru je obsiahnuty v subore vo forméate .zip na stia-
hnutie.

Stahovanie

- Udaje sucdasne zaprotokolovanych parametrov nabijania, ktoré st ulozené
v dataloggeri zariadenia, sa pre softvérovy prehliada¢ I-SPoT VIEWER ukla-
daju na USB klug¢.

- Okrem toho sa vykonava ukladanie udalosti — takzvanych eventov — ako aj
nastaveni zariadenia a pouzivatelskych charakteristik (konfiguracia).

- Pre datalogger je mozné vybrat niektory z nasledujucich ¢asovych intervalov:
1 mesiac
3 mesiace
Véetko
Od posledného


http://www.fronius.com/i-spot
https://www.fronius.com/en/search-page#!/searchconfig/%7B%22searchword%22%3A%22Selectiva%20Firmware%22%2C%22dateStart%22%3Anull%2C%22dateEnd%22%3Anull%2C%22countryPath%22%3A%22%2Fsitecore%2Fcontent%2FHome%22%2C%22language%22%3A%22en%22%2C%22token%22%3A%22bw62o42p8yfj01jtr678cg%22%7D

~Download optional*(Volitelné stiahnutie)
K dispozicii su nasledujuce moznosti:

I-SPoT VIEWER

Ukladanie zaprotokolovanych udajov prebieha rovnako ako pri moznosti ,Do-
wnload”, ale len s udajmi pre I-SPoT VIEWER.

Ulozit datalogger

Ukladanie zaprotokolovanych udajov prebieha rovnako ako pri moznosti ,Do-
wnload”, nie v8ak vo formate I-SPoT VIEWER, ale v podobe suborov vo
formate ,,.csv”.

(Automaticky zalozena stromova $truktura pre subory vo formate ,,.csv": *
Fronius\<sériové_¢isla_zariadeni>\Charges\<rrrrmmdd>\<hhmmss.csv>)
Ulozit udalosti.

Udalosti — takzvané ,events” — sa ukladaju na USB klu¢.

Ulozit konfiguraciu.

Nastavenia zariadenia sa ukladaju na USB klug.

Nagcitanie konfiguracie (,,Load configuration”)

Sluzi na nacitanie vhodnej konfiguracie ulozenej na USB klu¢&i do zariadenia.

Naéitanie textu predajcu (,Load dealer text")

Tu je mozné nacitat z USB kluca textovy subor, ktory sa zobrazi, hned ako sa
zariadenie nachadza v chybovom stave.

Textovy subor mbze obsahovat napriklad kontaktné udaje predajcu.

Subor musi byt na USB klu¢i ulozeny vo formate ,,.txt", ,Unicode".

Subor musi mat nazov ,dealer.txt".

Pocet znakov je obmedzeny na 99.

Ak je USB klu¢ pocas nabijania zasunuty, prebieha priame ukladanie subo-
rov vo forméte .csv na USB klu&. Automaticky zalozena stromova
$truktura sa ligi tym, ze namiesto zloZzky ,,Charges" (Nabijanie) obsahuje
zlozku ,Datalog" (Datové protokoly).
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Nastavenia nabijania v konfiguraénom rezime

Prehlad nasta-
veni nabijania

Cirkulacia elek-
trolytu

42

V nasledujucej ¢asti je podrobnejsie vysvetlena polozka ponuky ,Settings” (,Na-
stavenia") vo vybere vyssie opisanej polozky ponuky ,Nastavenia nabijania”
(,Charging settings"). Navigacia sa vykonava podla opisu v ¢asti Pridavné funkcie
v konfiguraénom rezime.

Zobrazi sa zoznam s nasledujucimi moznostami vyberu:

* Calendar ]
¥ Special Charges

¥ Dizable Start Button
¥ Delayw ¥ Opportunity Charge
¥ at mains failure % OC Connhection

[ Settings (SN EEsB  Settings |V

Jednotlivé moznosti vyberu su blizsie vysvetlené v nasledujucom texte.

 Temp.-controlled char
¥ Equalizing charge

pEoaran Cirkulacia elektrolytu ,Air Pump" (nie
je k dispozicii pri variante Selectiva 220
- V)
errar bhehaue )
continde charging| Riadenie procesu cirkulacie elektrolytu
sa uskutoc€nuje prostrednictvom
ovladdania nabijacky. Na tento ucel je

| Hir Fumg | k dispozicii niekolko moznosti vyberu.

Vo vybere cirkulacie elektrolytu su k dispozicii nasledujuce nastavenia:

Off
- Cirkulacia elektrolytu je vypnuta.

Trvala prevadzka (,,continuous”)
- Cirkulacia elektrolytu je trvalo zapnuta.

Program (,,program”)1az 5
- Predvolené programy pre cirkulaciu elektrolytu a ich prislusné parametre su
uvedené v tabulke v kapitole ,Displej”, v ¢asti , Settings” (,Nastavenia”).

Automatické (,,automatic”)
- Automatickeé prispdsobenie prietoku v ramci cirkulacie elektrolytu podla na-
stavenych parametrov akumulatora.

Pouzivatel (,,user") ,,On"/, Off"

- Individualne nastavenie cirkulacie elektrolytu.

- Nastavenia pre ,,On" a ,,Off" urCuju pomer impulz/pauza v intervaloch prude-
nia vzduchu.

Predvolené programy pre cirkulaciu elektrolytu a ich prisluS§né parametre su uve-
dené v nasledujucej tabulke:



Teplotne riadené
nabijanie

Program |ON1 OFF 1 Repeat ON 2 OFF 2

1 30 min 25 min 1x 5 min 25 min
2 3 min 10 min 4 x 3 min 20 min
3 3 min 12 min 1x 3 min 12 min
4 5 min 10 min 3 X 5 min 20 min
5 2,5 min 7,5 min 1x 2,5 min 7,5 min

V kazdom z tychto programov sa magneticky ventil otvori na ¢as ,ZAP 1" (,ON
1") a zatvori na ¢as ,,VYP 1" (,OFF 1"). Tento proces sa opakuje tolkokrat,
kolkokrat je zadané ,,Opakovanie” (,Repeat"). Po skon&eni tohto poétu opakovani
sa pokracuje ¢asmi ,,ZAP 2" (,ON 2")a ,,VYP 2" (,OFF 2") az do konca nabijania.

Teplotne riadené nabijanie (,, Temperature-controlled charging®):

" wre-controlled charaing

automatic

Error ouvertemperature
OFF

Marning overtemperatur

altenperature = |IFER

Vo vybere teplotne riadeného nabijania su dostupné nasledujuce nastavenia:

automatic/OFF/pozadované (,,required”)
- automatic ... Teplotne zavislé prispdsobenie nabijacej charakteristiky.
- OFF ... Namerana teplota akumulatora sa neberie do Uvahy.
- pozadované (,required") ...
Nabijanie sa za¢ne len s pripojenym snimacom teploty.

Chyba pri prehriati (,,Error overtemperature") ON/OFF

- ON ... Nasleduje chybové hlasenie pri prehriati akumulatora.
Proces nabijania sa prerusi a bude mdct pokracovat az po ochladeni
a opatovnom pripojeni akumulatora.

- OFF ... Bez chybového hlasenia pri prehriati akumulatora.

Varovanie pri prehriati (, Warning overtemperature") ON/OFF
- ON ... Nasleduje varovanie pri prehriati akumulatora.
- OFF ... Bez varovania pri prehriati akumulatora.

Pre urcité charakteristiky sa predpoklada externy snimac teploty. Pokial je v kon-
figurachom rezime vybrata takato charakteristika, nasleduje upozornenie, ze je
nutny externy snimac teploty.

Externy snima¢ teploty vyzaduju nasledujuce charakteristiky:

- 28-FCCIUI - CSMWET
- 30-FCCIUI -WET
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Vyrovnavacie
nabijanie
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Ak je vybrata charakteristika, ktora
L TE'I'I'IF:IE'I"EI"IL-II"E' SERsar vyZaduje externy snimac teploty, zo-
I"E'l:ill..-lil"E'lﬂ brazi sa upozornenie.

: Toto upozorrlenie potvrdte tlacid-
| TE'mpE'r'atur'E SEnSaF lom ,,Pauza/Start".
Feduired

Vyrovnavacie nabijanie (,,Equalising charge")

OFF
- Neprebieha ziadne vyrovnavacie nabijanie.

Oneskorenie (,,delay")

- Ak akumulator zostane pripojeny k nabijaCke dlhSie, ako je nastavené trvanie
oneskorenia vyrovnavacieho nabijania (,equalize charge delay"), nasleduje
Specialny spésob nabijania. To zabrani stratifikacii kyseliny.

- Parametre pre prud (A/100 Ah), napatie (V/&lanok) a trvanie vyrovnavacieho
nabijania je mozné zmenit.

Deii v tyzdni (,,Weekday")

- Zadanie dia v tyzdni, kedy ma prebehnut vyrovnavacie nabijanie.

- Parametre pre prud (A/100 Ah), napatie (V/&lanok) a trvanie vyrovnavacieho
nabijania je mozné zmenit.

Manualne vyrovnavacie nabijanie (,Manualne")

- Vyrovnavacie nabijanie mozno ru¢ne aktivovat stlacdenim tlacidla na displeji.

- Vyrovnavacie nabijanie sa po nastavenom oddialeni spusti s nastavenym para-
metrami.

- Parametre pre prud (A/100 Ah), napatie (V/&lanok) a trvanie vyrovnavacieho
nabijania je mozné zmenit.

- Tato funkcia je dostupna iba pre mokré olovené charakteristiky.

Ak je aktivované nastavenie vyrovnavacieho nabijania, zobrazi sa na domovskej

obrazovke vedla nastavenych ampérhodin/nastaveného ¢asu nabijania symbol
s ozndmenim, ¢i sa vykondva vyrovnavacie nabijanie alebo ¢i ho mozno spustit.

J\ Ph-llet =
6 R t—,

T g
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Oneskorenie

Kalendar

Oneskorenie (,,delay”)

Oneskorenie zaéiatku nabijania (,,charge start delay”)
- Cas oneskorenia (minuty) skutoéného zaciatku nabijania oproti okamihu
spustenia zaciatku nabijania.

Oneskorenie konca nabijania (.charge end delay*)
- Cas oneskorenia (minuty) signalizacie konca nabijania (napr. zelena indikacia)
oproti skuto€nému koncu nabijania.

Obnovené zagéatie nabijania po chybe siete (,,at mains failure restart charging")
- Ak je tato moznost aktivna, nasleduje po poruche elektrickej siete automa-
tické spustenie procesu nabijania, hned ako je elektricka siet znova dostupna.

V pripade vypadku siete (,,at mains failure)
- opéatovné spustenie nabijania
- automaticky/pokradovanie nabijania

Ak je moznost ,,opatovné spustenie nabijania” aktivna, nasleduje po poruche elek-
trickej siete automatické spustenie procesu nabijania, hned ako bude elektricka
siet znova dostupna.

Ak je moznost ,, automaticky/pokraCovanie nabijania” aktivna, nasleduje po poru-
che elektrickej siete automatickeé spustenie procesu nabijania, hned ako bude
elektricka siet znova dostupna.

Kalendar (,,calendar")

Funkcia kalendara umoznuje automatické spustenie nabijania podla nasle-

dujucich kritérii:

- Casovy interval, v priebehu ktorého sa po pripojeni akumulatora nema spustit
nabijanie.

- Casovy interval, v priebehu ktorého sa ma po pripojeni akumulatora spustit
nabijanie s definovanou charakteristikou 1.

- Casovy interval, v priebehu ktorého sa ma po pripojeni akumulatora spustit
nabijanie s definovanou charakteristikou 2.

r Calendar AK chcete aktivovat funkciu ka-

¥ Charging settings
¥ Daw =setting

¥ llesk z=tting

¥ Year setting

lendara, vyberte moznost ,,ON*
a vyber potvrdte.

PoloZzka ponuky ,Nastavenia nabijania”

(,Charging settings"):

- Typ akumulétora pre vSetky cha-
rakteristiky:
napr. Pb-WET (mokry).

- Nastavenie charakteristik pri vybe-
re zodpovedajlcej charakteristiky.

Calendar

V ramci funkcie kalendara (,,Calendar") si mozné dalSie nastavenia:
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-.-_.=.-|--|-ir|.:| 1 Denné konfiguracia 1 — &5:

p—— (,Day Setting 1-5"):

EEtt!hg = Denné konfiguracie umoznuju defino-
EE"':T!FIEI 3 vat az 5 réznych ¢asovych profilov
setiing 4 zag&iatku nabijania s nizsie uvedenymi
SE"t'tiI'IEI ) moznostami nastavenia:

- Symbol charakteristiky 1:
Casovy interval, v priebehu
ktorého sa ma spustit nabijanie
s charakteristikou 1 (napr.: 0:00 —
6:00)

-  Stop:
Casovy interval, v priebehu
ktorého nema prebiehat ziadne
nabijanie (napr.: 6:00 — 20:00)

- Symbol charakteristiky 1:
Casovy interval, v priebehu
ktorého sa ma spustit nabijanie
s charakteristikou 1 (napr.: 20:00 —
24:00)

UPOZORNENIE!

Prebiehajlice nabijania nie si ovplyvnené prostrednictvom nastaveného

¢asového okna.

» Ak savuvedenom priklade pripoji akumuldtor o 05:45, bude koniec nabijania
zodpovedat poziadavke, nabijanie sa teda neprerusi v dosledku zadaného
Gasu konca nabijania (v priklade 6:00) nastaveného ¢asového intervalu.

» Ak sa akumuldtor pripoji v ramci casového intervalu, ked je nabijanie zasta-
vene, nabijanie sa automaticky spusti v nasledujucom ¢asovom useku. Ak bu-
de nabijanie v casovom intervale, ked je nabijanie zastavené, spustené ma-
nualne, prebehne vzdy nabijanie s charakteristikou 1.

2

| Dau z=tting

Dalgie moznosti nastavenia:

- Zmena priradenej charakteristiky:
symbol charakteristiky.

- Odobratie prislusnej charakteristi-
ky:
.odobrat” (,remove").

Konfiguracia tyzdna (,Week Setting"):
- Existuje moznost spojit 3 rézne
konfiguréacie tyzdna.

» lleak zetting 2
» llzak zetting 2

| lleak settin




Specialne nabija-
nie

. Kazdému dnu v tyZzdni je mozné prira-
Tuwe Wed Thu Fri dit predtym vytvorenu konfiguréaciu
1 i dna.
Sat Suh
2 2
sl ek Setting |I¥R
il MBIl  Konfiguracia roka (,Year Setting”):
- Tyzdennu konfiguraciu je mozné
= 2 1-z4 1z, priradit viacerym kalendarnym
i =B iz-21.1=. ¢asovym obdobiam (napr. 1. 1. —
7. 1.) vzdy jednu konfiguraciu
tyzdna.

) v=ar z=ttina IR

Pri aktivovanej funkcii kalendara sa na
E displeji zobrazi symbol kalendara s ak-
tualnym datumom (tu s &islom ,4").

Specialne nabijanie (,,Special Charges")

Shecial C |--|=”.-,:|,=,= Vyber $pecialneho nabijania (,,Special
Charges") umoznuje docasne realizo-
vat jeden alebo viacero odliSnych

spbésobov nabijania.

Fenesat
I~ DOeep discharge 1H

Cells 12 =0
rl Cpecial Charge |

Nastavenie pre opakovanie (,repeat") definuje, ako ¢asto sa ma odlisné nabijanie
realizovat, kym sa bude znovu trvalo pokracovat v nabijani s pdvodnymi paramet-
rami nabijania:

Rozsah nastavenia

- 1 az 99 opakovani

Deaktivacia tlaéidla Start (,,Disable Start Button®)

ON 3

- Spustenie procesu nabijania pomocou tlacidla ,,Pauza/Start” nie je mozné,

napriklad preto, aby sa zabranilo neopravnenému pristupu.

OFF
- Spustenie procesu nabijania pomocou tlagidla ,Pauza/Start” je mozné.
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Specialna fun-
kcia medzi-
nabijania
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g
Fepeat 1
L= [Deep dizchara=s 18
Cells 12 =0

[Special Charas |

Dalej s mozné nasledujuce nastave-
nia:
- Charakteristika:
napr. ,Deep discharge 10" (hlboké
vybitie 10)
- Pocget ¢lankov akumulétora:
.Cells” — napr. 12x
- Kapacita akumulatora v Ah:
napr. 375 Ah

épeciélna funkcia medzinabijania (,Opportunity Charge"):

Opportunity Charge

On

Cure
Fl - Fb-llet

Charaing time
el Opportunity Ch|

O
Fl - Pla-llet

E=Bh
el Opportunity Ch|

Charaing time

Ak chcete pred(zit interval prevadzky
akumulatora, je napriklad mozné dobit
akumulator pocas prerusenia prevadz-

Ky.

Mozné su nasledujuce nastavenia cha-
rakteristik:

- Charakteristika:
~Curve" — napr. RI — Pb-WET (Pb
— mokry)

- Cas nabijania:
.Charging time" —napr.5 -6 h

Ak je medzinabijanie nastavené na moznost ,,ON" a je pripojeny akumulator, zo-

brazi sa nasledujlca indikéacia:

1
—— 1
L1
I

46.8v

24-¢ ] B

Zobrazenie na displeji pri vybratej charakteristi-
ke RI

Spustenie medzinabijania:

B I ok

— 599

24c 001 18h

Zobrazenie na displeji pri ingch charakteris-
tikach (napr. IUI)

- Pomocou tlagidla ,Nahor" vyberte ,,Symbol bezca" (1).

(1)

~Symbol bezca” (1)

Dr:-r:--:-r'tl.-mity Charge
S00AK

Zobrazenie pri spusteni medzinabijania



Spojenie DC

Spojenie DC (,DC-Connection”):

"Check DC-Connection

oM

IE=d OC Connection |IYER

Statecods [17]
Checlk OC connection

V ponuke Spojenie DC sa nachadza na-
stavenie pre kontrolu spojenia DC.

Ak je kontrola spojenia DC zapnuta
(,ON"), spojenie medzi nabijatkou

a akumulatorom sa pocas nabijania
skontroluje.

Ak by sa pocas nabijania vyskytli
problémy so spojenim DC, bude pri ak-
tivovanej kontrole spojenia DC vydané
stavové hlasenie 17.

K problému so spojenim méoze déjst
napriklad pri opotrebovanych alebo
znecistenych nabijacich kontaktoch.
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Pridavné funkcie v konfiguraénom rezime

Prehlad
pridavnych fun-
keii

TagID

Cirkulacia elek-
trolytu

Gateway Link

Cool Bat Guide

Easy

Optionsbox
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Podrobné vysvetlenie polozky ponuky ,Pridavné funkcie" (,Additional Functions")
v konfiguraénom rezime. Navigacia sa vykonava podla opisu v ¢asti ,,Konfiguracny
rezim".

Vyberte polozku ponuky ,Pridavné
funkcie" (,Additional Functions").

"% Charaging settings
% Hoditional functions
¥ General options

¥ Fezet settings

"l Configuration |

Niektoré hardvérové funkcie sa vzajomne vylucéuju, ¢o je oznacené spojenou
Sipkou.

Zobrazi sa zoznam s nasledujucimi moznostami vyberu, ktory aktivnu funkciu zo-
brazuje vyplnenou Sipkou:

=+ Statusoutput 1

=+ Statusoutput 2

wp Blue LED

mp Fcternal startSstop
= Refill indicator

Boditional funct I

Hir pdmgp
Gateway Link

Cool Bat Guide Easw
Qptionskos

FEERTEETS - W v

Jednotlivé moZnosti vyberu su blizSie vysvetlené v nasledujucom texte:

Podrobné informacie k tejto téme najdete v kapitole ,,Prehlad dostupnych voli-
telnych funkcii* a v prislusnej prilohe.

Podrobné informacie k tejto téme najdete v kapitole ,Nastavenia nabijania v kon-
figuracnom rezime" a v prislusnej prilohe.

Podrobné informacie k tejto téme najdete v kapitole ,,Prehlad dostupnych voli-
telnych funkcii* a v prislusSnej prilohe.

Podrobné informacie k tejto téme najdete v kapitole ,Prehlad dostupnych voli-
telnych funkcii*.

Podrobné informacie k tejto téme najdete v kapitole ,,Prehlad dostupnych voli-
telnych funkcii” a v prislusnej prilohe.



Stavové vystupy

"Statusoutputs
Charae complete

Variant 3 kW poskytuje dodato¢ne 2 stavové vystupy. BlizSie informacie o obsa-
deni pripojky su uvedené v kapitole ,,Ovladacie prvky a pripojky*.

Ovladanie Aquamatic

- Signal, napriklad pre regulaciu magnetického ventilu

- Program ,Standard” (Standard) s vopred nakonfigurovanymi nastaveniami
z vyroby

- Program ,User" (Pouzivatel) s moznostami nastavenia definovanymi pouziva-
telom

- Dalsie informécie o funkcii ovladania Aquamatic najdete v kapitole , Volitelné
funkcie” v ¢asti ,,Ovladanie Aquamatic”.

Nabijanie aktivne (,,Charging")
Nabijanie 50 % (,,Charge 50 %")
Nabijanie 80 % (,,Charge 80 %")
Koniec nabijania (,,Charge Finish*)

Hlavné nabijanie ukonéené (,,Main Charge Finished")
- Signal, ked je faza hlavného nabijania ukon¢ena

Nabijanie nie je ukonéené
- signal, ked je akumulator pred€asne odpojeny od nabijacky
- moznost nastaveniaje 1az210 s

Nabijanie OK (,,Charge OK")
- Akumulator sa nabija alebo je uz nabity

Zber chyb (,,Cumulative Error")

- Signal v pripade chyby

- Vypadok siete moze byt volitelne indikovany ako chyba (nastavenie ,,ON").

- Ak sa zariadenie nachadza v chybovom stave, mdze sa zobrazit volne defino-
vatelny text, ktory mbéze obsahovat napriklad kontaktné udaje predajcu. Pod-
robné informacie k tejto téme sa nachéadzaju v ¢asti ,Rezim USB".

Zber chyb + varovanie
- Analogicky k funkcii ,Zber chyb” prislusné relé pritahuje, hned ako sa objavi
chyba alebo varovanie.

Ochrana proti rozjazdu (,Immobiliser*)

ON (ZAP.)
- V. momente, ked je nabijacka pripojend k sieti, relé trvalo pritahuje.

Indikator doplnenia (,,Refill Indicator")

- Signalizuje, Ze je potrebné naplnit akumulator destilovanou vodou.

- Podrobné informacie o tejto téme najdete v kapitole ,,Displej” v Casti
«Pridavné funkcie”.
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Nastavenie
modrého zobra-
zenia ,Modra
LED kontrolka"
(,,Blue LED")

Externy Start/
Stop
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Akumulator je ochladeny (,,Battery Cold")

Externé vzduchové &erpadlo pre cirkulaciu elektrolytu (,,External Air Pump*”)
- Nastavenia sa vykonavaju podla opisu v ¢asti ,-> Settings" (Nastavenia) pre
cirkuléaciu elektrolytu (,Air Pump").

Podrobné informacie o reléovej karte najdete v kapitole , Volitelné funkcie".

Nastavenie ¢asu (minuty), po uplynuti ktorého sa ma rozsvietit modra indikacia
~Akumulator je ochladeny" signalizujuca, ze akumulator je dostatocne ochladeny.
Nastavend hodnota je ¢as od konca nabijania.

V kombinécii s doplnkovym prisluSenstvom , Teplotne riadené nabijanie” je mozné
nastavit spodnu hranicu teploty, pri prekrodeni ktorej sa rozsvieti modra indikacia
~Akumulator je ochladeny" signalizujuca, ze akumulator je dostatocne ochladeny.

"External start/stop
Marmal
Start

Stop
Contact detection

Vo vybere funkcie externy Start/Stop st dostupné nasledujuce nastavenia:

Tlagdidlo (,,Button*)
- Pomocou externého tlagidla je mozné simulovat funkciu tladgidla ,Pauza/
Start".

Normal

- Spustenie ON (ZAP):
nabijanie sa spusti po zapnuti externého spinaca a rozpoznani akumuléatora,
alebo po zapojeni pomocnych kontaktov pri zasunuti nabijacieho konektora a
po rozpoznani akumulatora.

- Spustenie OFF (VYP):
nabijanie sa spusti po pripojeni akumulatora.

- Zastavenie ON (ZAP):
nabijanie sa prerusi po vypnuti externého spinaca,
alebo po rozpojeni pomocnych kontaktov pri vytiahnuti nabijacieho konekto-
ra.

- Zastavenie OFF (VYP):
vypnutie externého spinaca alebo rozpojenie pomocnych kontaktov sa igno-
ruje.

Rozpoznanie kontaktu (,,Contact detection*)

- ON:
Ak sa akumulator pripoji pri nastaveni ,,Spustenie ON (ZAP)" a kontakt fun-
kcie externy étart/Stop nie je uzavrety, objavi sa stavové hlasenie (16) ,Ex-
terny Start/Stop nie je uzavrety".
Ak sa pri nastaveni ,,Zastavenie ON (ZAP)" spusti nabijanie a kontakt funkcie
Externy §tart/Stop je otvoreny, objavi sa stavové hlasenie (16) ,,Externy
Start/Stop nie je uzavrety".

- OFF:
Rozpoznanie kontaktu neprebehne.



Indikator dopl- Indikator doplnenia sa vygeneruje v pqdobe hlasenia, hned ako je potrebné dopl-
nenia nit destilovanu vodu do akumulatora. Cas vydania poziadavky na doplnenie je
mozné definovat nasledujucim spésobom:

Kazdy x-ty tyzden a den v tyzdni
- napr. kazdy 2. tyzdeh v piatok doplnit vodu

Pri nastaveni ,,OFF" sa nevyZaduje potvrdenie vyzvy na doplnenie.
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VSeobecné nastavenia v konfiguraénom rezime

Prehlad
v§eobecnych na-
staveni

Jednotky

Nastavenia
nabijacieho
kabla
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Podrobné vysvetlenie bodu ponuky ,Véeobecné nastavenia” (,,general options")

v konfiguraénom rezime.

¥ Charaging settings
# Holditional functions

¥ General options
¥ Eeset settings

sl Configuration |I¥R

Vyberte bod ponuky ,,VSeobecné
nastavenia” (,general options").

Zobrazi sa zoznam s nasledujucimi moznostami vyberu:

"Language Enalizh

¥ Dizplaw
Time * 17:2 145
Date  Fri11.02.2022

hit=
CaelliGeneral option

Date Tu= 19. 12.2023

Charging cakle

3.0m
[General option |

metric| |

Charging cakle

Y mim e

CaelliGeneral option

- Jazyk (,Language")
- Nastavenia displeja

- Kontrast (,,Contrast”)

- Jas(,LED brightness")

- Zobrazenie Ah na konci nabija-
nia (,Show Ah at charge end")
ON/OFF

- Cas(,Time") a datum (,Date")

- letny ¢as (,daylight saving ti-
me") /zimny &as

- preddefinované ¢asové pasma

- pouzivatelom definované
Casové pasma

- Jednotky (Units):
- metrické / imperialne

- Nastavenia zobrazovanych jedno-
tiek (metrické/imperialne).

Nabijaci kabel (,,Charging cable"):

- jednoducha dizka nabijacieho
kabla (m / ft)

Prierez kabla (,,Cable cross section"):
- prierez nabijacieho kabla (mm?/
AWG)



Ohranicéenie AC Cakle cross section - Upravenie maximalne prijatého

prudu "l a prudu zariadenia podla elektrickej
!'I'II'I'I inStalacie na mieste alebo podla
AC current consumption konektora, ktory je namontovany

na zariadeni.

— 112 | - Minimalna a maximalna hodnota sa
OFF odliSuju v zavislosti od triedy zaria-

_:Em denia. Minimalna hodnota je pri-
i blizne 25 % maximalneho meno-

vitého prudu konkrétneho zariade-

nia.
|
Kod Zadanie kodu na vstup do konfiguraéného rezimu sa pozaduje/nepozaduje (,Code
ON/OFF")

Casovy interval
usB

- Casovy interval na protokolovanie
parametrov nabijania na USB kluci
(s) (,USB Logging Time")

USE Logaina Time
BScconds

¥ Feset stohistics

¥ Fecet histors

[Gereral option |

Vynulovanie §tatistiky (,,Reset statistics")
Resetovanie histérie (,,Reset history")

Podrobné informacie o $tatistike a histérii sa nachadzaju v dastiach ,Statisticky
rezim" a ,Rezim Histoéria".
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Einstellungen zurucksetzen

Obnovenie na- Bod ponuky poskytuje 2 moznosti pre vynulovanie v8etkych vykonanych nasta-
staveni veni:
Reset Factory Settings:

- vratenie vykonanych nastaveni do
stavu pri dodani.

‘% Feset Factory Settings
* FEezet Default Settings

Reset Default Settings:

- vratenie vykonanych nastaveni do
S§tandardného nastavenia od vyrob-
cu.

56



Prehlad disponibilného doplnkového prislusen-

stva

Bezpeénost

Cirkulacia elek-
trolytu 3 kW

S cielom pripojit doplnkové prislusenstvo sa musi Ciasto¢ne otvorit plast.

/\ NEBEZPEGENSTVO!

Nebezpedéenstvo zasahu elektrickym pridom.

Nasledkom mézu byt vazne poranenia alebo smrt.

Plast smu otvérat iba servisni technici vySkoleni vyrobcom.

Pred zagatim prac s otvorenym plastom sa zariadenie musi odpojit od siete.
Pomocou vhodného meracieho pristroja sa uistite, ¢i su elektricky nabité
konsgtrukéné diely (napr. kondenzatory) uplne vybité.

Pomocou dobre ¢itatelného, zrozumitelného vystrazného Stitka zaistite, aby
zariadenie zostalo az do ukon&enia vSetkych prac odpojené od siete.

vV VYVvYyYyY

/A NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo nespravne vykonanych prac.

Nasledkom mébzu byt vazne poranenia os6b a materialne Skody.

» VSetky préce v suvislosti s pripojenim doplnkového prisluSenstva smu vy-
konavat len servisni technici vy§koleni vyrobcom.

» Ak pre dané doplnkové prislusenstvo existuje navod na montaz alebo priloha,
musia sa dodrziavat vSetky v nich uvedené vystrazné upozornenia a pokyny.

» PrivSetkom doplnkovom prislusenstve s elektrickymi pripojkami sa musi po
vykonanych pracach pripojenia vykonat bezpe&nostno-technické kontrola
v stlade s platnymi ndrodnymi a medzinarodnymi normami a smernicami.

» BlizSie informacie o bezpe&nostno-technickej kontrole ziskate v autorizova-
nom servise.
» Tento vam na poziadanie poskytne aj potrebné podklady.

UPOZORNENIE!

Nebezpedenstvo v ddsledku vniknutia elektrolytu z akumulatora alebo prevadz-

ky bez protitlaku.

Nasledkom mébze byt poskodenie vzduchového &erpadla.

» Nabijatku postavte vzdy tak, aby sa nachadzala aspon 0,5 m (1 ft. 7.69 in.)
nad nabijanym akumulatorom.

» Vystup stlaceného vzduchu na nabijacke pripajajte k akumulétoru vzdy cez
vhodnu neposkodenu hadicovu spojku.

UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo v désledku nedodrzania pripustnej tolerancie sietového

napatia.

Nasledkom mozu byt obmedzenia funkénosti a materialne Skody.

» Pre doplnkové prisluSenstvo cirkulacie elektrolytu plati na rozdiel od
nabijacky obmedzena tolerancia sietového napéatia od 207 V do 250 V.

Doplnkové prisluSenstvo cirkulacie elektrolytu vedie vzduch cez §pecialne upra-
vene kapilary do akumulatora. V désledku toho dochédza k intenzivhemu pre-
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mieSaniu elektrolytu. Vyhodou je nizSie zahriatie akumulatora, s nim spojena
vys§8ia zivotnost akumuldtora a mensia strata vody pocas procesu nabijania.

Ak sa deteguje chyba v dosledku poruchy Eerpadla — alebo netesnosti v pripojeni
k akumulatoru — na displeji sa zobrazi stavové hlasenie ,Statecode 14". Tuto po-
ruchu je mozné indikovat napriklad pomocou externého signalneho svetla ako ku-
mulativhu chybu.

Hmotnost jednotky cirkulacie elektrolytu:
Suprava Air-Puls + vzduchova hadica

3 kW 2,5 kg (5.51 lb.)

Vlozka vzduchového filtra cirkulacie elektrolytu

Vlozka vzduchového filtra pre integrované vzduchoveé Cerpadlo sa Cisti raz ro¢ne.
Pri vysokej prasnosti je potrebné interval Cistenia primerane skratit. Ak chcete
vlozku vzduchového filtra vycistit, je potrebné ju vybrat. Odoberte vzduchovy fil-
ter vypacenim pomocou plochého skrutkovaca a znovu ho nasadte nasledujucim
spésobom:

UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pri pouziti vzduchového filtra s inymi ako na tento Gcel
uréenymi nabijackami.

Nasledkom mézu byt materidlne Skody.

» Vzduchovy filter pouzivajte len s nabijackami preduréenymi vyrobcom.




Externy Start/
Stop

Nabijanie s re-
gulaciou podla
teploty

Drziak na stenu
a podlahu
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<
3
=
1z
IS

0000 =

8

(] e e
110 (4.33)

Doplnkové prisludenstvo funkcie externy Start/Stop zamedzuje tvorbe iskier na
nabijacom konektore pri jeho odpajani po¢as procesu nabijania. Specialne kontak-
ty vnutri nabijacieho konektora registruju odpojenie. Tieto kontakty su predbie-
hajuce v porovnani s hlavnymi kontaktmi. Nabijanie sa okamzite prerusi. Zabrani
sa tym opotrebovaniu hlavnhych kontaktov a znizi sa hebezpecenstvo vznietenia
vybusného plynu.

Volitelna funkcia nabijania s regulaciou podla teploty reguluje nabijacie napéatie
vzdy v zavislosti od aktuéalnej teploty akumulatora. Vdaka tomu sa vyrazne
predlzuje zivotnost akumulatora, najma pri pouzivani v chladnych priestoroch.

Robustny drZiak na stenu a podlahu s integrovanym drziakom vedenia zaistuje
bezpeénu montaz na mieste pouzitia. Podrobné informacie a vyobrazenia najdete
v kapitole , V&eobecné informacie” v &asti ,Drziak na stenu a podlahu”.
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LED pasik

Vzduchovy filter

~Prenosna"
suprava

Optionsbox

Montazna platia
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LED pasik sluzi ako zobrazenie stavu a svieti analogicky so zobrazovacimi prvkami
ovladacieho panelu v prisluSnych farbach. K tomu sa LED pasik vratane difuzora
in8taluje do medzery medzi prednu stenu a horny diel skrine.

Vzduchovy filter brani znecisteniu vnutra zariadenia v praSnom prostredi.
Predchadza sa tym pripadnému zniZzeniu vykonu alebo inym negativnym vplyvom
na zariadenie. Podrobné informécie sa nachadzaju v prislusnej prilohe.

Interval gistenia podla potreby (odporuéanie vyrobcu: mesaéne)

Popruh zvySuje mobilitu pristroja.

Pomocou zariadenia Optionsbox je mozné presmerovat informacie o stave nabitia
pripojeného akumulétora prostrednictvom externého zapojenia.

Takymto spdsobom je mozné generovat aj chybové hlasenia a doplnkové funkcie,
ako napr. Aquamatic, externé vzduchové ¢erpadlo a indikaciu doplnenia.

Montazna platha poskytuje drziak na podlahu a stenu, ktory Setri priestor.

mm (in.)
406 (15.98) 115 (4.53)
s Na =/ (T D
8| 8 4
=3 = - Jo || -
| D &0 | | & © == 5
. 0000 e S < ‘ =
6; L] 1] © % w0
3 O 0t | <
E %{} ° ° 7425
N o
— L= e A
349 (13.74)
352 (13.86)
380 (14.96)
386 (15.2)
©
& S
o &
= ©
T ¢ _
o9 8@
R ° ° N ;; Z
& Od VARRS R
@ ] ]
g a7 =d | IS
o = = S
~ \& 85}{
339 (15.98)
342 (13.74)
370 (13.86)
376 (14.96) 2 kW (B1)




Dialkova in-
dikacia

Cool Bat Guide

Easy

Gateway

Gateway Link

TagID

mm (in.)
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Dialkové ovlddanie umoznuje uplné ovlddanie zariadenia zo vzdialenosti az 30 m
(98 ft., 5,1 in.). Toto volitelné prislugenstvo obsahuje plnohodnotny ovladaci panel

v hlinikovom telese.

Cool Battery Guide Easy — Systém oznaci najdlhSie pripojeny a najchladnejsi aku-
muldtor modrym pasom LED.

Gateway (brana) je spojovaci ¢lanok medzi nabijackou a Charge&Connect. Pod-
robné informacie sa nachadzaju v prislusSnej prilohe.

Gateway Link umozniuje jednoduché pripojenie brany k nabijacke. Branu je mozné
pripojit bez otvorenia nabijacky.

TagID je elektronicky meraci a ovladaci systém, ktory zabezpecuje vymenu in-
forméacii medzi akumuldtorom a nabijackou a optimalizuje nabijanie.
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TagID Link TagID Link umoziiuje vymenu relevantnych udajov akumulatora medzi TaglD a
nabijackou.
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Stavoveé hlasenia

Stavové hlasenia

Statecods [31)
Checlk: battery and charg

Ak sa pocas prevadzky vyskytne porucha, mézu sa na displeji zobrazit urcité sta-
vové hlasenia. M6ze to mat nasledujuce priciny:

- chyba akumulatora,

- je pripojeny akumulator s nevhodnym napatim,

- zariadenie je prehriate,

- vyskytla sa softvérova alebo hardvérova chyba.

Chyba akumulatora:

Ak akumulator hlasi chybovy stav, nabijacka chybu ohléasi ako chybu akumulatora
aj s prislusnym cislom chyby. Jednotlivé vysvetlivky k chybam sa nachadzaju v
navode na obsluhu akumulatora.

Na displeji sa zobrazuje chybové hlasenie a chyba sa nedd samostatne odstranit:
E Poznacéte si zobrazené stavové hlasenie, napr. ,,Statecode (31)" (Stavovy kéd

(31)).
E' Poznadte si konfiguraciu zariadenia.

Kontaktujte autorizovany servis.
Ak sa zariadenie nachadza v chybovom stave, mbze sa zobrazit volne defino-
vatelny text, ktory méze obsahovat napriklad kontaktné Udaje predajcu.

Stavové hlasenia s externou pri¢inou

v

C. Pri¢ina/odstranenie

(11) Skontrolujte sietové napatie

(12) Skontrolujte siet (vypadok fazy)

(13) Chyba externého snimaca teploty

(14) Chyba cirkulacie elektrolytu (tlakovy spina¢ nespina)

(15) Riadiace napétie nebolo rozpoznané

(16)  Funkcia externy Start/Stop nie je zapnuta

(17) Opakovana aktivacia rozpoznania chodu naprazdno podcas nabijania (na-
pr. pri opotrebovanych nabijacich kontaktoch)

Stavové hlasenia pri chybe akumulatora

c. Prié¢ina/odstranenie

(22) Podpéatie akumulatora

(23)  Prepatie akumulatora
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(24)

Akumulator je prili$ horuci (iba pri externych snimacoch teploty)

(25) Akumulator s prili$ nizkou teplotou (iba pri externych snimacoch teploty)
(26)  Zistila sa porucha ¢&lanku

(27)  Akumulator nie je podporovany

(28) Akumulator Uplne vybity — vykoné sa bezpeénostné nabitie

(29)  Akumulator je nespravne polovany

(30) Neriadeny narast teploty

Stavové hlasenia pri chybe nabijania

C. Pri¢ina/odstranenie

(31) Prekrodenie ¢asu vo faze I1

(32)  Prekrocenie ¢asu vo faze U1

(33) Prepéatie akumulatora vo faze 12

(34) Prekrogenie Ah

(35) Prekrocenie ¢asu vo faze 12

(36) Pozadované napéatie vo faze 12 nebolo dosiahnuté (iba pri charakteristike
formatu)

(37) Chyba nabijania RI

(38) Nastaveny ¢as nabijania nemozno dosiahnut

(39) Prekrocenie ¢asu pri nabijani RI

Stavové hlasenia pri chybe CAN (akumulator)

C. Pri¢ina/odstranenie

(51) Akumulator nereaguje

(52) Udaje akumulatora nemozno vyvolat
(53) Napéatie akumulatora nie je podporované
(54) Komunikaéna chyba

(55) Chyba akumulatora

(56) Akumulator sa nezapina

(57) Prekroceny ¢asovy limit sprav

(58) Prihlasenie zlyhalo




Stavové hlasenia pri chybe brany

C.

Pri¢ina/odstranenie

(101)

Nastavenie CAN-Connect je aktivne a minimalne 2 minuty nebolo mozné
vytvorit spojenie CAN s branou.

(102)

Brana nema spojenie so serverovou ¢astou (back-endom).

(103)

Bréna je online, nebola v8ak zaregistrovana Ziadna alebo in4 nabijacka.

Stavové hlasenia pri chybe TagID

C.

Pri¢ina/odstranenie

(200)

Nastavena technoldgia na nabijacke nie je kompatibilna s pripojenym aku-
mulatorom.

(201)

Menovité napatie akumulatora nabijacka nepodporuje alebo je kvéli nie-
ktorému nastaveniu nabijacky vyluc¢ené

(202)

Vykon nabijacky nie je dostatodne vysoky na nabitie pripojeného aku-
mulatora

(203)

Nebolo mozné vytvorit komunikaciu CAN s TagID

(204)

Udaje TagID nebolo mozné naditat

(205)

Nebolo mozné vykonat aktualizaciu TagID

(206)

Snimac teploty TagID je chybny

(207)

Senzor napéatia TagID je chybny

(208)

Kmeriové udaje akumulatora TagID su neplatné alebo nie su k dispozicii

(209)

Chybna pamat EEPROM

(210)

Chybna pamat Flash

(211)

Neplatny podpis zariadenia

(212)

Udaje TagID nebolo mozné opisat

(213)

Vykon nabijacky nestadi na nabijanie akumulétora v poZzadovanom Case
nabijania

(214)

Na ceste DC sa straca privela stratového vykonu

(215)

Hladinovy senzor TagID je hamontovany v nesprdvnom &lanku alebo je
chybny

(216)

Zrutenie softvéru TagID

Stavové hlasenia pri chybe v primarnom obvode

v

C.

Pri¢ina/odstranenie

(500)

Chyba snimaca teploty modulu 1 (hore)

(501)

Chyba snimaca teploty modulu 2 (dole)

(502)

Chyba snimaca teploty PCB

(503)

Prehriatie primarneho obvodu
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(504)

Zablokovany/poSkodeny ventilator

(505)

Prepéatie/podpéatie medziobvodu

(506)

Nesymetricky medziobvod

(507)

Napajacie napatie primarneho obvodu mimo tolerancie

(508)

Vypadok siete

(509)

Nespravna konfiguracia zariadenia

(510)

Porucha primarnej pamate EEPROM

(527)

Nadprud vo fazovom prepinadi

(528)

Nahrévacie relé je pocCas zataZovacieho rezimu vypnuté

(530)

Komunika&ny problém

(532)

Chyba mikrokontroléra (napr. delenie O)

(533)

Referen¢né napéatie je mimo tolerancie

(534)

Probléem pri spustani

(535)

Nadprud v PFC

(536)

Chybny fazovy prepina¢ alebo PFC

Stavové hlasenia pri chybe v sekundarnom obvode

C.

Pri¢ina/odstranenie

(520)

Chyba snimada teploty sekundarneho obvodu

(521)

Prehriatie v sekundarnom obvode

(522)

Chybna vystupné poistka

(523)

Napajacie napatie sekundarneho obvodu mimo tolerancie

(524)

Referen¢né napatie sekundarneho obvodu mimo tolerancie

(525)

Prudovy offset

(526)

Priadovy offset mimo tolerancie

(527)

Nadprud vykonového dielu (primarny obvod)

(529)

Ziadna sekundarna komunikacia

(530)

Ziadna primarna komunikacia

(531)

Chyba sekundarnej pamate EEPROM

(532)

Chyba mikrokontroléra

(537)

Chybné meranie napétia

(570)

Sekundarne relé nie je mozné zopnut

(571)

Problém ADC/SPI




Stavové hlasenia pri chybe riadenia

C.

Pri¢ina/odstranenie

(540)

Konfiguracny pamatovy modul chyba alebo je chybny

(541)

Ziadna sekundarna komunikéacia

(542)

Zlyhala iniciacia sekundarneho obvodu

(543)

Chyba programu/pamaéate v riadeni charakteristiky

(544)

Chyba programu/pamate v riadeni charakteristiky

(545)

Inicializacia primarneho obvodu zlyhala

(546)

Aktualizacia zlyhala

(547)

Nacitanie/ulozenie nastaveni zlyhalo

(548)

Naditanie/ulozenie nastaveni charakteristik zlyhalo

(549)

Po vypadku siete nebolo mozné pokracovat v nabijani

(550)

Nie je nastaveny Cas

(551)

Zistend zmena hardvéru

(552)

Neplatny konfiguradny pamatovy modul

(553)

Aktualizacia primarneho obvodu zlyhala

(554)

Chybna komunikacia

(555)

Nespravny softvér zariadenia

(557)

Prerusenie komunikacie InterLock

(558)

Druhé zariadenie, ktoré je pripojené prostrednictvom volitelnej funkcie In-

terLock, hlasi chybu

(559)

Druhé zariadenie, ktoré je pripojené prostrednictvom volitelnej funkcie In-

terLock, nie je kompatibilné s tymto zariadenim
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Technické udaje

Selectiva 2 kW
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Sietové napéatie 1)

~230V, 15 %

Sietova frekvencia

50/60 Hz

Sietové istenie 2

max. 16 A

Minimalny prierez sietového kébla

1,5 mm? (.002325 in.?)

Trieda ochrany

I (s ochrannym vodi¢om)

Max. dovolena impedancia siete Zmax Na ziadny
pcc 3
Trieda zariadeni EMK B

Rozmery d x§ xv

341X 110X 198 mm
(13.43in.x 4.33x7.8in.)

Stupen znecistenia 3
Stupen krytia 4) IP21
Kategdria prepétia 11

Prevadzkova teplota 5)

-20 °C az +40 °C
(-4 °F aZ 104 °F)

Skladovacia teplota

-25 °C az +80 °C
(-13 °F az 176 °F)

Relativna vlhkost vzduchu

maximalne 85 %

Maximalna vySka pouzitia nad hladinou mora

2000 m (6561 ft.)

Kontrolny znak

podla vykonového §titka

Produktova norma

EN62477-1

Prevadzkovanie zariadenia v sietach s uzemnenym nulovym bodom je po-

volené.

Tepelna hodnota isti¢a vedenia nesmie prekrocit 30 000 A2
Zvodovy prud voc&i zemi je menS§i ako 3,5 mA.

3) Rozhranie k verejnej elektrickej sieti 230/400 V a 50 Hz.

4) Len na pouzitie v interiéri, nesmie dbjst k vystaveniu snehu alebo dazdu.

5)  Privysokej teplote okolia mo6ze dojst k znizeniu vykonu (derating).

_ Max. Max.

Specifické udaje Max. ACvyko Menovité nabijaci Hmotnost

zariadenia ACprid n napatie prud 6)

2040 2kW 79 A 1540W 24V 40 A 5,8 kg
(12.79 lb.)

2050 2kW 9,9 A 1930W 24V 50 A 6,1 kg
(13.45 b.)

2060 2kW 12,0 A 2330W 24V 60 A 6,1 kg
(13.45 b.)

2070 2kW 12,1 A 2350W 24V 70 A 6,1 kg
(13.45 lb.)




Selectiva 3 kW

_ Max. Max.

Specifické udaje  Max. ACvyko Menovité nabijaci Hmotnost

zariadenia ACprud n napatie prud 6)

4020 2kW 7.9 A 1530 W 20 A 5,8 kg
(12.79 b.)

4035 2kW 11,9 A 2330 W 35 A 5,8 kg
(12.79 b.)

6)  So $tandardnym sietovym a nabijacim vedenim

Sietové napétie 1)

~230V, 15 %

Sietova frekvencia

50/60 Hz

Sietové istenie 2

max. 16 A

Minimalny prierez sietového kébla

1,5 mm? (.002325 in.?)

Trieda ochrany

I (s ochrannym vodi¢om)

Max. povolena impedancia siete Zmax Na ziadny
pPCC?d
Trieda zariadeni EMK B

Rozmeryd x§x v

417 X110 X 198 mm
(16,42 x 4,33 x7,8in.)

Stupen zneclistenia 3
Stupen krytia ) IP21
Kategoria prepétia II

Prevadzkova teplota 5

-20 °C az +40 °C
(-4 °F aZ 104 °F)

Skladovacia teplota

-25°C az +80 °C
(-13 °F az 176 °F)

Relativna vlhkost vzduchu

maximalne 85 %

Maximalna vySka pouzitia nad hladinou mora

2000 m (6561 ft.)

Kontrolny znak

podla vykonového §titka

Produktova norma

EN62477-1

1) Prevadzkovanie zariadenia v sietach s uzemnenym nulovym bodom je po-

volené.

2)  Tepelna hodnota isti¢a vedenia nesmie prekrocit 30 000 A2.
Zvodovy prud voc&i zemi je menS§i ako 3,5 mA.

3) Rozhranie k verejnej elektrickej sieti 230/400 V a 50 Hz.

4) Len na poutzitie v interiéri, nesmie dbjst k vystaveniu snehu alebo dazdu.

5) Pri vysokej teplote okolia mdze dojst k znizeniu vykonu (derating).
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. Max. Max.

Specifické udaje  Max. ACvyko Menovité nabijaci Hmotnost

zariadenia ACprud n napatie prud 6)

2080 3kW 15,1 A 3040 W 24V 80 A 8,2 kg
(18.08 lb.)

2100 3kW 15,3 A 3200 W 24V 100 A 8,2 kg
(18.08 lb.)

2120 3kW 15,5 A 3340W 24V 120 A 8,7 kg
(19.18 lb.)

4045 3kKW 15,0 A 3250 W 48V 45 A 7.4 kg
(16.31 lb.)

4,060 3kW 15,2 A 3280W 48V 60 A 7.4 kg
(16.31 Lb.)

6)  So $tandardnym sietovym a nabijacim vedenim
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